D 2384 E — 1,50€ — GOD./JAHR XXVI — SVIBANJ / MAI 2004 — BR./NR. 5 (244)

JEDNICA

lebendige gemeinde

3 SusreL’nEv‘ui?ke katolicke mladeii
o, Kroatisches kath. Jugendireffen




List hrvatskih katolickih
zojednica u Njemackoj
Zeitschrift der
kroatischen katholischen
Gemeinden in Deutschland

www.zivazajednica.de

40435 Frankfurt am Main
An den Drei Steinen 424
Tel.: (069) 9540480
Fox: [(069) 95404824
E-Mail:
zivozajednico@t-online.de
krogtenseelsorge@t-online.de

lzdavae, Herausgeber:
Hrvateki dugebriznicki ured

Krootensaelsurge in
Deutschland

Odgovara/ Verantwerilich:
F. losip Bebic

Glavni urednik/Chefredakteur:
Dr. Adolf Polegubic

Urednisivo, Redaktion:

P. Josip Bebi¢, Zeljka Coli¢,
Stiepan Herceg, Ljubica
Markovica-Baban, dr, Adolf
Polegubic, Antonia Tomljanovic-
Brkic, P, Jozo Zupié

Groficka priprema// Layout:
I_iubiccl Markovica-Baban

Tisak/Druck:

Spengler's Druckwerkstatt GmbH
464572 Bijttelborn

Godiinja pretplata s poitarinom,

za ostale europske zemlje: € 22-

za prekomorske zemlje: € 35-
Bankverbindung:

Konto Mr. 129072 (BLZ 500 502 Q1),

bei der Frankfurter Sparkasse

Maslovnica:

Mastup skupine ,Frama® iz HKM
Mettmann

Snimic: A. Polegubic

lebendige gemeinde

Johreshezugspreis ind. Porto: € 16,-

Klapa ,5v. Juraj” HRM iz Splita sve je odusevila izvedbom duhovnih i domoljubnih pjesama

Scensko-plesna vizija molitve , Ave Maria” u izvedbi ,Croatia-Ensemble” iz HKM Frankfurt
(kereograf Hrvoje Jezic, voditelj skupine Robert Raplienovic]

Splet latino-
americkih
plesova izvela je
skupina
djevojoka iz
HKM Frankfurt
(koreografica i
voditeljica
skupine Anita
Akmaodza)




| U OVOM BROJU;

IZ CRKVE U DOMOVINI:

Svehrvatski

susret kat,
w mladeii u

By e Sibeniku

Povezivanje
iseljenih Hrvata
s domovinom i
domovinskem

Crkvom

REPORTAZA: HKM ULM
Ukljuéivanie
u nove
strukture
djelovanja

XX, SVJETSKI DAN MLADEZI :
Globadlizacijska mladez

Svjetski susret mladezi prilika je da
mlade Hrvatice i Hrvati, ponajprije iz
Niemacke, ali iz domovine i drugih
krajeva svijeta, budu ravnopravan
partner svojim vrénjacima iz drugih
naroda i zemalja. Tu ce ih spojifi vie-
ra, molitva, susreti, obredi.

VJERA | MUDROST ZIVLENJA:
Budni budite

Tek probudena molitva, kao Isusova

u Getsemaniju, otvara o¢i za ljubav
kao tajnu zivota koji je jaci od smrfi.

MEDITACLJA: Jozo Zupi¢

Andeo pazljivosti

SOCIJALNI SAVJETNIK:

Naknada za vrijeme nezaposlenosti
[Arbeitslosengeld, Arbeitslosenhilfe)

BEITRAGE IN DEUTSCHER SPRACHE:
P. Josip Bebi¢: Kroatien gehért zu Eu-
ropa

Hartmut von Ehr: Bistum im Entwick-
klungsprozess mit dem Motio ,Auf

bruch”
et A = ]
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Svojim dostojanstvenim drzanjem 1000 mladih Hrvatica i Hrvata
na Susretu u Offenbachu pokazali su sviesnost da se isplati zivieti
za vrijednosti svojih oceva i majki, djedova i baka.

Susret vrijedan divljenja

a sam zadivijena — rekla je jedna

Nijemica, zaposlena u Gradsko
dvorani u Offenbachu, na zavrsetku
32. Susrefa hrvaiske katolicke mlo-
dezi iz hrvatskih katolickih misija u
Njemackoj. Bio je to, dosita, dojmljiv
susret hrvatske mladezi koja je ma-
hom rodena u Njemackoj, a koja je
pokazala dostojansiveno sviedoce-
nje svoje vierske i nacionalne pri-
padnosti. To doista izaziva divljenje,
a fo se ofifo sve riede susrece u
ovom suvremenom druivu. Stoga ée
ravnatelj duiobriznisiva za Hrvate u
inozemstvu mr. Perolvan Grgi¢, ob-
ra¢ajuéi se mladima na Susrety, s
pravom kazati: MNeka nom tudina
nikoda ne postane domovina u kojoj
necemo mariti za Krista..." Svojim
dostojanstvenim  drzanjem 1000
mladih Hrvatica | Hrvalo v Offenbo-
chu pokazali su sviesnost da se is-
plati zivieti za wrijednosti svojih
oceva i majki, djedova i baka, Oni v
svome srcu njeguju ljubav za rodnu
grudu svojih ofeva ili diedova. Os

jecaju to oni na svej nagin, bez ob-
zira 3to to mozda bolje mogu izreci
na njemackom nego na hrvatskom
jeziku. Znaju oni da se jedino u svo-
joj domevini mogu osjefiti dokraja is-
punjeni i sremi. | dosita ovakav Sus-
ret, kako je kazoo delegat o. Bebig,
ima veliku vaznost i fezinu. Tiedan
ranije v Sibeniku je odrzan Nacic-
nalni susret hrvatske katolicke mla-
dezi, koji je okupio 20.000 mladih
iz Hrvatske, BiH, Crne Gore i dru-
gih krajeva Europe. Doista, mladi
zadivljuju i pokozuju zrelost. ,Mi
mozemao ponijeti svijel na svojim kri-
lima, mozemo u drudtvu u kojem zi-
vimo mnoge doprinijeti svojim ko-
lovanjem, struénim usavriavanjem,
zaposlenjem. [...) Zelimo zivjeti svo-
jo kricanska wvierenja dostojanstve-
no, osposcbiti se i ukljuciti u pos-
lanje Crkve”, kazali su u Sibeniku.
Oni to neprestano govore i svje
doée i u drugim prigodama. Raz-
umije li se doveljno njihov govor u
drustvu i Crkvi? Urednik

Iz delegatovog Duhovnog poficaja

Dunasnie europsko politicko vc-
jenjivanje Hrvatske, gdje joj se
pristupanje  Uniji uvjetuje izruci-
vanjem i izvodenjem pred sud u
Haagu hrvatskih generala koji su
se borili protiv Miloseviceve dikia-
ture i agresije a za slobodu i pro-
vo na samoodredenie, veding Hrva-
ta smaira pilatovskim pranjem ru-
ku. Europa je relativizirajuci kriv-
nju, a &to se najbolje vidi u broju
podignutih optuZnica v Haagu i
nerazmjeru u kvalifikaciji stvarnih
ratnih zlogina izmedu zaracenih
strana, Zrtvu agresije pretvorila u
sukrivea, pa buduéi da su sad svi
jednako krivi, oprala i svoje prljo-
vo rublie i umirila svoju nemirnu
savjest. | dok hrvatski politicari po-
pustaju europskom diktatu te zeleci
svakake biti u europskom drustvu
promptno izruéuju hrvatske gene-
rale Hadkom sudu, ankete pokazu-
ju da takvo ponasanje ne odobra-
va biracko fijelo te da se sve vide
Hrvata izjainjava protiv Europe i
njezinih politickih i pravnih ucjena.

Maram reci da me iznenaduju tak-

Hrvatska oduvijek pripada Europi

vi stavovi ljudi i mladih kri¢ana in-
telekivalaca, buduéi da je Hrvats-
ka zadnjih pedeset godina stenjala
pod kemunizmom, o u zadnjem
desetlie¢u pretrpjela ogromna raz-
na razaranja i ubijanja, nedace
tranzicije, privatizacije i globali-
zacije, a danas njezini gradani
pod teretom lihvarskih kamata stro-
nih banake | egromnog vanjskog i
unutradnjeg duga svaki dan strepe
za svoje mirovine i rodna mjesta.
Unatog  djelomi¢nom razumijeva-
nju za takve stavove, valja istok-
nuti, da je Hrvaiska wvijek pripo-
dala i do pripada Europi, &to pot-
vrduje i dobiveni avis od EU.

Postoji mudrast ovozemaljskih
mudraca, koji misle da je spas u
covieku a ne v Bogu. Moraju nas
zabrinjavati izjave danainjih sviet
skih mudrijasa koji zele da se Bog
izbaci iz Ustava Europe. Cemu se
mozemo nadati oko se Bog istjera
iz Europe? | $to ¢emo mi onda u
njoj bez Boga?

elim svima mir i dobro

Vai fra Josip Bebi¢
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Sin hrvatskih iseljenika — biskup Rancague

Mons. Goi¢ Karmeli¢ sin je hrvatskih iseljenika. Bio je biskup u Osornu do 10.
srpnja 2003., kada je imenovan koadjutorom Rancague. Roden je 7. ozujka
1940. u Punta Arenasu, a roditelji iz Hrvatske Petar (Pedro) i Margarita ima-
li su jo3 troje starije djece.

rvali u inozemstvu, posebno
H oni keji Zive u Juznoj Americi,

u travnju su imali rozloge za
posebno zodovoljstve. Naime, papa
Ivan Pavao Il. biskupom Rancague u
Cileu, 23. travnja, imenovao je do-
sadasnjega koadjutora mons. Alejan-
dra Goic¢a Karmeliéa. Mons. Goié
Karmeli¢ sin je hrvaiskih iseljenika.
Bio je biskup u Osornu do 10. srpnja
2003., kada je imenovan koadjuto-
rom Rancague. Roden je 7. ozujka
1940. u Punia Arenasu, a roditelji iz
Hrvaiske Petar (Pedro) i Margarita
imali su jo3 troje starije djece. Filozo-
fiju je mons. Goi¢ Karmeli¢ studirao u
MNadbiskupijskoj bogesloviji v Con-
cepciénu, a teologiju na Papinskome
katolickom sveuéilisiu Cilea v Sanfio-
gu. Magisterij iz katehetike postigao
je u Leuvenu u Belgiji, za svecenika
je zareden 12. ozujka 1966. Biskup
reditelj bio je tadaini biskup Punia
Arenasa, korijenima takoder Hrvat,
mons. Vladimir(o) Beri¢. Maslovnim
biskupom Afrike i pomo¢nim bisku-
pom Concepciéna imenovan je 23.
travnjo 1979., a za biskupa je pos-
vecen u Rimu 27. svibnja iste godine.
Od 29. srpnja 1988. do 14. listopo-
da 1989. bio je apostolskim upravi-
teliem Concepeiénag, a od 1991. do
1994, pomoénim biskupom Talce.
Biskupom Osorna imenovan je 27. i
stopada 1994., i tamo je pasioralno
dielovac dok nije imenovan koadju-
torom Rancague, gdje sada nastavlja
djelovati kao biskup ordinarij.

Krbavski nadbiskup — novi
nuncij u Ukrajini

Same dan ranije i naslovni nadbi-
skup drevne hrvatske biskupije Krba-
va, Slovenac mons. van Jurkovié, do-
bio je novu sluzbu. Prema brojnim pro-
matraéima, Sveta Stolica je toga iskus-
nog diplomata, dosadainjega apos-
tolskoga nuncija v Bjelorusiji, poslala
22. travnja na doista ,vruc teren” —u
Ukrajinu. U Ukrajini, naime, i dalje
traju napetosti izmedu pravoslavnih i
grkokatolika, a sve zbog eptuzaba
Moskovskoga patrijarhata za | kato-
lieki prozelitizam”. Grkokatolici sa svo-

je strane, nakon

.Zime progona’, ST
zabrane svoje Cr- et

kve u Staljinovo NG

doba, predaije nji- 1

hovih dobara i cr- :
kava Praveslavnoj 1 |
Crkvi, samo Zele —— —
— u'slobodi i de- Biskup Alejandro
mokraciji — slobo-

dno djelovati i biti ono 3to jesu: grko-
katolici. Zato fraze od Svete Stolice da
im dopusti osnovati patrijarhat za svo-
je viernike u Kijewu. Mons. Jurkovic
roden je 10. lipnja 1952, u Kocevju,
u Sloveniji, a 1971. ulazi u ljubljanske
bogoslovno sjemeniste. Za svecenika
je zareden 1977, o v diplomatskoj
sluzbi Svete Stolice je od 1984. godi-
ne. U lipnju 2001. imenovan je apos
tolskim nuncijem u Minsku u Bjelorusi-
ji i naslovnim nadbiskupom ,Corbe-
vije" — Krbave. Kako je bila izvijesti-
la IKA, Krbava se u sjevernoj Lici, spo-
minje vec u 10. stoljecu, a biskupskim
je sjedistem bila od 1185. Papa Pie I,
premjestio je biskupsko sjediste zbog
turske opasnosti ok 1460. u Modrus,
Krbavski biskup 1493. pred Turcima
je izbjegao u Novi Vinodolski. Krbav-
ska biskupija sjedinjena je 1630. po
odredbi Urbana VIIl. sa Senjskom bis-
kupijom, kojo je, sa svoje strane,
1925, uvjedinjena s Rijeckom biskupi-
jom. Rijeka je 1969. postaolo sjediste
Rijecko-senjske nodbiskupije i metro-
polije. Godine 2000. papa Ivan Pa-
vao Il na dijelu Rijeckosenjske nad-
biskupije ustanovio je Gospicko-senjs-
ku biskupiju, koja se profeze i na po-
druéju drevne krbavske biskupije.

Vatikan nastoji pomo¢i
taocima v Iraku

Da vatikanska diplomacijo ima
«pune ruke posla”, potvrduje i nove
zaoétravanje prilika v Iraku, gdje su
Amerikanci sa svojim saveznicima
proéle godine zapoceli rat uz glasno
negodovanije kako Svete Stolice, tako
i velikoga dijela demokratskog svijeta.
Nakon svrgavanja rezima Soddama
Husseing, nije doslo do mira. Stovise,
iraéki norod americke i saveznicke

vojnike sve vite dozivljava kao ,oku-
patore”, dotlo je i do budenija islam-
skoga fundamentalizma i sve olvore-
nijih sukoba izmedu Ira¢ana i nel
raéana. Katolicka Crkva u takvim pri-
likama ne moze ostati po strani. Oso-
bito otkako su u pitanju Zivoli ofetih
osoba u toj zemlji. Premda je krican-
ska zajednica u toj zemlji mala, no-
stoji uciniti sve 3to je u njezinoj modi
da se ne bi ponovila ubojstva poput
onoga pred felevizijskim komerama
Talijana Fabrizija Quatirocchija. S os-
lobodenjem talaca sve ide sporo, re-
kao je za Vatikanski radio kaldejsko-
katolicki pomocni biskup Shelmen
Warduni iz Bogdada, Uostalom, do
dao je mons. Warduni, bolie je ne
istupati previde u javnosti, kako se ne
bi na neki nacin natkedilo samome
oslobadanju. Naken o je teroristicka
skupina ofela etiri Talijona i pred te-
levizijskim kamerama ubila Fabrizija
Quattrocchijo, svokogo dono ponav-
ljog da trazi povlacenje talijanskih voj-
nih postrojba iz Iraka. Pri tome prijete
da ¢e ubiti i ostala tri zatoena Talijo-
na, a papa Ivan Pavao II. u nedijelju
18. travnjo pozvao je otmicare da
puste taoce. Zbog neslaganja s politi-
kom nekadasnjeg premijera Joséa Lui-
sa Aznara, novi je Sponjolski pred-
siednik vlade José Lluis Rodriguez
Zopatero odluéio povudi spanjolske
posirojbe iz te zemlje. Tu odluky za fo-
lijanski dnevni list Corriere della se-
ra” komentirao je predsjednik Papin-
skoga vijeca ,Pravda i mir* kardinal
Renato Martino. Taj dugogodisnji traj-
ni promatraé Svete Stolice pri Organi-
zaciji Ujedinjenih naroda v New Yor-
ku smatra da je Epanjolski potez ,pre-
noglien’ ali i opasan. Politicki mativi-
rana 2urba v povlagenju postrojbo
Yeli mirnome prijenosu vlasti u Iraku,
smatra mons. Martino. Kako bi mirov-
ne snage UN<a mogle preuzefi kon-
frolu, pofreban je kontinuitet, pa je
ipanjolsko noglo povlagenje ,po-
greska” Zbog sodainje nestabilnosti
na ratnome podrugju mons. Martine
ne moze si predofiti da se ,danas net-
ko iz Iraka povlagi, a sutra vrada pod
zastavom UN-a”. M.K.
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|IZ CRKVE U DOMOVINI

Svehrvatski susret kat. mladezi u Sibeniku

.Coviek je bice koje ocekuje i koje se nada. Onaj tko se ne bi nadao i tko
nista ne bi ocekivao, taj ili ta jedva da bi Zivio. Ako neka generacija ima raz-
loga oéekivati i nadati se, to ste onda vi, dragi mladi. Vi ste ljudi nadanja, vi
ste ljudi is¢ekivania, vi ste ljudi buduénosti”, rekao je kardinal Josip Bozani¢
na Nacionalnom skupu mladih u Sibeniku.

omovinska Crkva imala je vrlo
Dbogc:ﬁ duhovni sadrzaj prote-

klih dana. Medu inima znoéaj-
no miesto pripada MNacionalnom sku-
pu mladih u Sibeniku pod motom ,Za-
veslaj na puéinu”, koji je odrzan 24. i
25. ravnjo. U ponudi bogatog du-
hovnog programa na skupu od dva-
desel tisu¢a mladih iz Hrvatske, Bosne

Sy - Ly

"' o N

¥ !

i Hercegovine, Crne Gore i drugih
krajeva, Europe srediinje misno slaw-
lie predvodio je predsjednik Hrvatske
biskupske konferencije, zagrebacki
nadbiskup kardinal Josip Bozani¢ u
zajednidivu s vise hrvatskih biskupa
predvodenih mjesnim biskupom mons.
Antom |vasom. Svoju propovijed kar
dinal Bozani¢ prilagodio je mladima
pa su tijekom homilije sviedogili i mlo-
di ljudi. Prvi put na takvom skupu éita-
li su tekstove mladih koji su anonimno
pisali svoja razmislianja o Crkvi i mla-
dima. Obracajuti se sudionicima sus-
reta, kardinal je v homiliji zapitao ne
primiecuje li se kod tolikih ljudi do-
nasnjice, medu njima osobito kod do-
nasnjih mladica i djevojaka, praznina
v dusi keja vapije da bude ispunjena.
Kazao je da ta zed za smislom, ta po-
traga za odgoverima koji mogu nositi
gitav Zivot, taj nemir u dudi: svoje uta-
zivanje, svoj cilj, svoj mir mogu pro-
naci samo u susretu s Bogom, koji je
izvor smisla i cilj svakoga ljudskog zi-

i 1“[ . frepT R Y
Na skupu u Sibeniku okupilo se 20.000 mladih iz domovine i inozemstva

vota. Zatim je rekao: ,Coviek je bice
koje ocekuje i koje se nada. Onaj tho

se ne bi nadao i tko nisla ne bi oceki-

vao, aj ili fa jedva da bi Zivio. Ako

neka generacija ima razloga ocekivo-

i i nadati se, to ste onda vi, dragi mlo-
di. Vi ste ljudi nadanja, vi ste ljudi
iscekivanja, vi ste ljudi buduénosti.
Pred vama je zivot koji trebate obojo-

1 . H‘F

ti bojoma smisla, bojama nade, bejo-
ma povijerenja i bojoma ljubavi”

Mladi i Crkva moraju imati
medusobno povijerenije

+Ako nas pitate: Kolike se Crkva
moze osloniti na mlode”, ondo je od-
govor vrlo jednostavan: Onoliko kali-
ko se mi mladi mozemo osloniti na
Crkvul Mladi smo, imamo snage i
energije ispravljati nepravde i mije-
njati svijet. Nabolje, podrazumijeva
sel Mi mozemo ponijeti svijet na svo-
jim krilima, mozemo u druitvu u ko-
jem zivimo mnoge doprinijeti svojim
tkolovanjem, struénim usavriava-
njem, zaposlenjem, pogotove ako je
u struci, jer je to mladoj osobi dodat-
no motfivacija, volontiranjem u huma-
nitarnim aktivnostima, osnivanjem
abitelji, i sliéno. Zelimo zivieti svoja
kré¢anska uvjerenja destojansiveno,
osposobiti se i uklju¢iti u poslanje
Crkve”, razmisljanja su mladih koji su
upotpunili kardinalovu propovijed.

Fota: Arhiv ,,GK"

Obitelj — sredikte Crkve i
druitva

QOd 23. do 25. travnja v Zagrebu
je edrzan medunarodni simpozij ,,Ob-
itelj — u sredisty Crkve i drustva? —
Novi izazovi u pastoralu braka i ob-
itelji”. Sudionici skupa uputili su jow
nosti poruku u kojoj su istaknuli kako
ie Bozji plan da brak bude savez iz-
medu jednog muskarca i jedne zene u
gijem sredistu je frajno i neopozivo za-
jednistvo ljubavi otvorene odgovor-
nom majéinstvu i oginstvu, Brak je svim
nasim narodima, ali i svim gradanima
Europe, po vaznosti na prvom mijestu
kao i zeljeno radanje djece. Istaknuto
je kako Zupa treba vrednovati svaku
kuénu Crkwu ili Crkvu u malom. Crkva
je obvezna i prema onima €&iji brakovi
nisu uspieli i koji su se rozigli i prema
onima koji su stupili u novi civilni brak,
Osim pravne pomodi, vazna i ljudska
solidarnost, blizina, ukljuéenost u zo-
jednicu, molitvena solidarnost te po-
drzavanje viere.

Biskup Komarica nominiran
za Nobelovu nagradu

C 300. obljetnici rodenja i krs-
tenja fra Andrije Kaéica Micsica
20. travnja u zagrebackoj katedrali
misno slavlje predvodio je zogre-
backi nadbiskup kardinal Josip Bo-
zani¢ vz prigodnu propovijed split
sko-makarskog nadbiskupa mons.
dr. Marina Barisica. Hrvatska bisku-
pijska konferencije zasjedala je v
novom svecenickom domu sv. Josipa
u Zagrebu pod vodstvom kardinala
losipa Bozani¢a. Na dnevnom redu
se nailo 27 toaka. Katolicki tiednik
i knjiga ,Subjekt slobode” predstav-
lieni su u Zagrebu 15. travnjo. Uz
vgledne goste govorio je i kardinal
Vinka Pulji¢. Tiskovna konferencija o
nominaciji biskupa Franje Kemarice
za Nobelovu nagradu odrzana je u
Banjoj Luci 19. travnja. Na njoj je
predstavljen rad biskupa Komarice.

A,
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RAZGOVOR S JASMINKOM PERIC, UREDNICOM RELIGUSKE EMISUE ,ZIVJETI PUT NADE“ U RADIJSKOM

PROGRAMU ,GLAS HRVATSKE"

Povezivanie iseljenih Hrvata s
domovinom i domovinskom Crkvom

Pife godinu dana, 15.
svibnja 2003., slui-
beno je pocelo emitira-
nje Medunarodnog pro-
grama ,Glas Hrvatske”.
U sklopu programa emi-
tira se i religijska emisija
~Zivjeti put nade”. U tom
povodu uprilien je raz-
govor s urednicom emi-
sije Jasminkom Peric.

Program se financira prete-
iito sredstvima Vlade RH

Zz: U svibnju se navriava gedina da-
na od emitiranja medunarodnog ro-
dijskeg programa ,Glasa Hrvatske”.
Kako je doilo do ostvarenjo toga
projekta?

Jasminka Peri¢: Nakon nekoliko go-
dina emitiranja, najprije jednosatnog,
o zatim | dvosainog programa nami-
ienjenog samo Hrvatima izvan domo-
vine, iskljuéivo na kratkome valu, nad
urednik Domagoj Verdi¢ dojao je na
ideju da se izmijeni koncepcija i
poéne emitirati 24-satni Medunarodni
program ,Glas Hrvatske”. Poslije ne-
kolike mijeseci lobiranja, najprije na
Hrvatskome radiju, o zatim i u Hrvat-
skome soboru i Viadi, 20. ozujka
2003. Vlada je donijela Zokljuéok o
prefezitom financiranju toga progro-
ma jer Hrvatski radio nije imao do-
volino novinara za hrvatsku redakci-
ju, ali u prvome redu nije imao novi-
nara — izvornih govornika na engle-
skom i ipanjolskom jeziku za medu-
narodni dic programa. Isto tako nije
bilo ni dovoline tehnickog osoblja, o
trebao se opremiti | prostor za nes-
metani rad. Naoken detaljnih pripre-
ma 28. travnja 2003. godine pro-
gram je potea eksperimentalno, a od
15, svibnjo 2003, nat Dan HRT-a pro-
gram je, nakon sveéanog ofvorenja,
poceo i sluzbeno s emitiranjem.

Zz: Kome je sve namijenjen program
+Glas Hrvatske” i kako se moie
slusati?

Jasminka Peri¢: Prema prihvaceno
koncepciji, program je namijenjen fri-
ma skupinama slufatelja: Hrvatima
izvan domavine — ise|ienicirnu, po-
morcima itd., manjinama v Hrvatskoj
i medunarodnoj javnosti. Nasi iselje-
nici, zatim Hrvati koji priviemeno bo-
rave izvan domovine, pemorci itd.
doista zude za programom iz mo-
ticne zemljie. Tome su najbolji dokaz
mnogobrojna pisma i telefonski pozi-
vi u kojima stalno izrazavaju zelju za
programom koji bi zadovoljie njihe-
vo zanimanje, putem kojeg bi ih se
sustavno i sveobuhvatno izviestavalo
o zbivanjima v domaovini. Ovim cjelo-
dnevnim pregramom, to jest njegovim
dijelovima na stranim jezicima, kvali-
tetno informiramo medunarodnu jav-
nost o svim najvaznijim dogadajima
u nojoj zemlji te promiéemo nale po-
liticke, gospodarske, kulturne, sport
ske i druge vrijednosti. Medunarodnu
javnost informirame putem emisija na
engleskom i $panjolskom jeziku. Ako
tome dodamo emisije na manjinskim
jezicima falijanskom, ¢efkom i ma-

darskom koje se emitiraju i za sve ko-
i razumiju te jezike, onda u nojvecoj
mjeri zodovoljavame potrebu infor-
miranja sluiatelja diljem svijeta.

Iseljenim Hrvatima pribliziti
stari kraj

Zelja je bila da ovim programom
iseljenim Hrvatima prenesemo emisi-
je koje ¢e im na najbolji nacin pribli-
ziti stari kraj, educirati ih — govoriti
im o zanimljivostima iz hrvatske
baitine, pribliziti im mjesta njihova
podriie’rlc—, izvijestiti ih o svemu ito se
dogada v Hrvatskoj te zabaviti ona-
ko kako oni to zele, tj. do sluiaju isk-
ljuéivoe domadu zabavnu, narodnu i
klasiénu glazbu, prencse koncerata
naéih popularnih pjevaca, festivale
zabavne i narodne glazbe. Posebice
je vazno da je ovim programom no-
pokon uslisana njihova dugogo-
disnja zelja da sluiaju prijenose vaz-
nih sportskih dogadaja, klupskih, v
prvome redu nogometnih, i reprezen-
tacijskih vrsta v svim popularnim
sportovima. Imajuci fo na umu, pom-
no su izabrane emisije iz redovite
proizvodnje Hrvatskoga radija koje
emitirame izravno ili odgodeno. Ne-
ke, za koje je procijenio da su vrlo
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popularne ili da bi bilo korisno da ih
uje veci broj sluatelja, ponavijamo
u ,prime time-u” u fri vremenske zone
— srednjoeuropskoj, za istoénu ob-
alu Amerike te za Awusiraliju i Novi
Zeland.

Ovim programom je povezan cje-
lovit hrvatski korpus jer u njemu se
svakodnevno emitiraju ciljane emisije
ne samo za iseljene Hrvate nego i

vijestiti sluiatelje o najvaznijim dogao-
danjima, fe prenijeli im stavove
naseg Uciteljstva o najvaznijim pitanii-
ma, primjerice problem rada nedje-
liom, stavove socijalnog navka Crkve
i sligno...).

Konkretno se fo realizira javljanii-
ma dopisnika diljem svijeta o aktual-
nim zbivanjima u nafim misijama.
Radimo i reportaze o Zivotu naiih

skupa dr. Puljica i mr. Perelvana
Grgi¢a i drugih. Ovim putem svima
zahvaljujem 3to su uvijek spremni od-
vojiti vrijleme za node Hrvate, a to
naii iseljenici cijene i raduju se fome.

Raznolikost vierskog zivota
U misijama

Zz: U emisiji se cesto éuju i vijesti iz

one koji ¢ine manjinu u nekim eu-  viernika u kafolickim misijama, te nji-  hrvatskih katolickih misija v svijetu.
ropskim drzavama, ali i za Hrvate u hovu znoéaju u oéuvanju hrvatskoga  Jeste li zadovoljni odazivem na su-
Basni i Hercegovini. identiteta, kulturne bastine i hrvatsko-  radnju?

.Glas Hrvatske” emitira se u ste- ga jezika nadih Hrvata.
reo tehnici na satelitima za Europu, Drugi, ne manje vazan cilj emisije,  Jasminka Perié: Nastojimo to ceice
Sievernu Afriku i Bliski istok, za Sje- jest evangelizacijski dio v kojem pokozali tu roznolikost vierskoga Zi-
vernu Ameriku, za Srednju i Juznu  siruéni suradnici tumace Bibliju ili ob-  vota u nadim katolickim misijoma. Po-
Ameriku te za Australiju i Novi Ze-  raduju znamenite Hrvate koji su unutar  nekad je, moram priznati, to vrlo
land; na srednjemu valu za Europu  Katolicke Crkve ostavili neizbrisiv  tesko. Prvi problem jest nedostatak no-
preko odaiiljaéa u Hrvatskoj — Osi-  trag. Znanstveno — kulturno — obra-  vinarskih kadrova u misijama i zupo-
jek, Hvar, Buje, Deanovac, Zadar, te  zowni dio emisije posvecujemo prace-  ma. Drugi problem je nedostatak sve-
na kratkome valu preko odatiliaéa v nju znanstvenih tribina, kolokvija ili  cenika u misijama i Zupama, o cemu
Juelichu — SR Njemacka — za goto-  reportazama o Zivotu viernika u 2upa-  je bilo rijeci na nedavnoj sjednici Vi-
ma, predstavljonju rada hu-  je¢o za hrvatsku inozemnu pastvu,
manitarnih udruga i sliéno. odrzanoj pod predsjedanjem pred-

Pazarnost pog,ve(juiemo i siedniku VI!@CUUHBK i BK BiH biskupa
pracenju rada crkvenih pred-  dubrovackog Zelimira Puljica i rav-
stavnika glede prikljugivanjo nateljo za inozemnu pastvu mr. Pere-
Hrvatske europskim integraci-  Ivana Grgica. Svecenici su jednostay-
jama. Poznalo je kako je ute  no preoptereceni i rade sve, pa iako
aktivno ukljuéen nadbiskup  ih jo uporno podsjecam, na potrebu
zagrebacki kardinal Josip  informiranosti, oni jednostovno nema-
Bozani¢, te §to sve on, kao  ju vremena. Razumijem fo, no, evo i
potpredsjednik Vije¢a Europs-  ovim putem pozivam ih na suradnju.
kih biskupskih konferncija ¢ini  Mogu sa mnom izravno komunicirati
na tom planu. Naravno, i dru-  preko e-maila: jasminka.peric@hrt.hr;
gi biskupi Crkve u Hrvata, ali il tel. 00385 16 34 2751 (00385
vo cijeli svijet. Program se, naravno, i mnogi znanstvenici. MNa velike 98 418327). Bududi do e jedna od
moze pratiti i na internetu. kricanske blagdane, Bozi¢ i Uskrs, vaznih funkcija medija povezivanie,
pripremamo i posebnu emisiju, u ko- @ ,Glas Hrvaiske” slusaju i slusatelji u
joj, uz ostalo, prencsimo nasim ise- domovini, ovo je prilika da se o nji-
lienicima poruke nasih pastira —  howu zivoty, ali i problemima cuje dil-
apostolskog nuncija Franciska Havie-  jem svijeta, kao i u demovini.
Zz: U sklopu toga programa ostvaru-  ra lozang, kordingla Bozanica, bi- Razgovarao: Adolf Polegubic
je se i religijska emisija ,Zivieti put
nade”, koje ste Vi urednica. Recite
nesto poblize o samoj emisiji?
Jasminka Perié: Religijska emisija
«Livieti put nade” namijenjena je jav-
nosti u domovini, fe hrvatskim vjerni-
cima koji zive izvan domovine. Cilj
emisije je, prije svega informirati do-
macu i svjetsku javnost o vjerskim do-
gadanjima v Hrvatskoj, susjednoj
Basni i Hercegovini, te iseljenistvu,
5to je najéesce vezano i uz dogadaje
u hrvatskim katolickim misijama di-
liem svijeta. U emisiji objavljujemo i
priloge o vierskim dogadajima vez-
anim uz Zivot hrvatske manjine v dru-
gim zemljama. Emisija je mozaiénog
tipa. Kao, ito rekoh, informativni dio
emisije ima zadadu to kvalitetnije iz-

Zelja je bila da ovim progra-
mom iseljenim Hrvatima prene-
semo emisije koje ¢e im na naj-
bolji na¢in prib,iiil'i stari kraj,
educirati ih — govoriti im o za-
nimljivostima iz hrvatske basti-
ne, pribliziti im mjesta njihova
podrijetla, izvijestiti ih o svemu
sto se dogada u Hrvatskoj.

Informiranije o vjerskim
dogadajima

Emitiranje ,Glasa Hrvatske”

rogram ,Glos Hrvatske” se emifira no sotelitu ,Hot bird 6" za Europu,

Sjevernu Alfriku i Bliski istok; na satelitu ,Telstar 5" za Sjevernu Ameri-
ku; na srednjem valu po hrvatskom vremenu od 15 sati do 7,30 safi ujutro
na frekvenciji 1.134 kiloherca. Program se takoder moze slusati na krat-
kom valu za Juznu Ameriku po lokalnom vremenu od 20 sati do 1 sat pos-
lije ponoéi na frekvenciji 9.925 kiloherca, za istoénu obalu Sjeverne Ame-
rike po lokalnom vremenu od 19 sati do 23 sata na frekvenciji 9.925 ki-
loherca, za zapadnu obalu Sjeverne Amerike po lokalnem vremenu od 20
do 24 safa na frekvenciji 9.925 kilcherca, za Novi Zeland po lokalnom
vremenu od 16 do 19 sati na frekvenciji od 9.470 kiloherca te za Aus-
traliju po lokalnom vremenu od 16 do 20 sati na frekvenciji 13.820 kilo-
herca. ,Glas Hrvatske” moze se sluiati i na internetu na adresi: www.hrt.hr
— Emisija ,Zivieti put nade” prenosi se petkom u 23,03, subotom u 14.03
i nedjeljom v 03.03 sati. Misno slavlje prenosi se nedjeliom u 11 safi. =
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OFFENBACH, 1. SVIBNJA 2004.

Dostojanstveno svjedocenije
vierske i nacionalne pripadnosti

odruéja cijele |I

|| Na susretu se okupilo do 1000 mladih Hrvatica i Hrvata s p

Njemacke.

rideset drugi po redu Sus-
Trer hrvatske katolicke

mladezi iz hrvatskih kato-
lickih misija (HKM) iz Nije-
maéke odrzan je na blagdan
sv. Josipa Radnika, u suboiu
1. svibnjo, u Gradskoj dvo-
rani u Offenbachu ped mo-
tom ,Ususret svjetskom danu
mladezi — Kéln 2005.% v or-
ganizaciji Hrvatskoga dugob-
riznickog ureda iz Frankfurta.
MNa, po svemu uspjelom, sus-
retu do 1000 mladih Hrvati-
ca i Hrvata iz vise od dvade-
set hrvatskih katolickih misija
iz Njemaeke dostojanstveno
su sviedodili svoju vjersku i
nacionalnu pripadnost.

Susret je zopoceo svecanim euha-
ristijskim sloviiem koje je predvodio
ravnatelj duiobriznisva za Hrvate u
inozemstvu mr. Perolvan Grgic v zo-
jedniévu s domacinom, delegatom za
hrvaisky pastvu v Njemackoj fra Josi-
pom Bebicem, voditeljem HKM Miin-
chen fra Tomislavom Dukicem, vodite-
liem HKM Lidenscheid vlé. Brankom

Okuplieni mladi za vrijeme misneg slavlja

32. SUSRET HRVATSKE KATOLICKE MLADE/|

Euharistijsko  slavlje predvodio je rovnatelj mr. Grgi¢ v zajedniitvu s delegatom
o. Bebicem i vite svecenika

Simovicem, voditeliem HKM Saarbrii-
cken vie. Matom Solom, voditeljem
HKM Reutlingen vlé. vicom Komadi-
nom, voditeliem HKM Goftingen vi¢.
Anfom Ivanéicem i voditeljem HKM
Hannover o. Nikolom Mioéem, a misi
je pribvalo vite svecenika, pastoranih
suradnica i suradnika koji su predvo-
dili mlade iz svojih misijo. Misnom

slavlju i susretu pribivao je i generalni
konzul Generalnog konzulata Republi-
ke Hrvatske v Franfkurtu Petar Uzori-
nac.

U uvodnoj rijeci ravnatel] mr.
GCrgi¢ je izmedu ostalog kazaeo: ,Sve
vas osobno srdaéno pozdravijom, o
ujedno prenosim pozdrave nasih bis-
kupa iz Republike Hrvaiske i Bosne i
Hercegovine, kojimo koo rovnatelj
nastojim pomodi u pastoralng] skrbi
hrvatskih iseljenika v svijetu. Prije tie-
dan dana okupila se hrvatska kato-
licka mladez u domovini, u Sibeniku
pod geslom Svetega Oea Ivana Pav-
la II. 'lzvezi na puéinu'. Mnogi ée se
mladi iz domovine, ali takoder i Aus-
trije, ukljuéiti u hodocasce v povodu
zavrine proslave Srednjoeuropskog
katolickeg dana keji ¢e se za fri tied-
na odrzati u austrijskome Mariazellu.
MNjihove je gesls 'Krist nada Europe'.
Ovo vase ckuplionje je donekle i pri-
prava za 20. Svieiski dan katolicke
mladezi u Kolnu sliedece godine. |
toj susret ima svoje geslo; 'Dodosmo,
pokloniti mu se'.

Sve te susrete povezuje jedna

osoba i jedan poziv: lsus Krist i nje-
govo evandelie” U nadahnutoj pro-




vodstvom Marka nac istaknuvii kako je hvale vrijedna
Bralica. ideja da se mladi okupliaju na takav
Duhovnokultur-  naéin jer je to, kako je kazae,
ni program susreta  Znacajan doprinos jaanju svijesti ©
zapodeo je hrvat  pripadnosti matiénoj domovini tfe
skom himnom Li- ¢uvanju jezika, kulture i tradicije koja
jepa naa”, a po- je boravkom izvan matiéne domaovine
tom i kratkom mo-  svakodevno ugrozena.
livom za poginule Program je zapoceo Papinom
za Hrvatsku. Prije  molitvom za mlade ,Pomozi, Gospe-
nego je susret oivo-  dine, mlodima” koju je proéitala dje-
rio, delegat 0. Be- wvojko iz Risselsheimo Kloudija Lu-
bi¢ izmedu ostalog  kaé. Toplo primliena Klapa ,5v. Ju-
je kozao kako je raj” HRM izvela je splet duhownih
dobro ito se nos- pjesama; skupina ,Croatic Ensem-
tavlja  tradicija  ble" iz HKM Frankfurt, pod vodstvom
okuplianja hrvat-  Roberta Raplijenovi¢a, a u koreogro-
ske katolicke mla-  fiji Hrvoja Jezica, izvela je scensko-
dezi u Njemackej. plesnu viziju molive ,Ave Maria”;
.Ovaj susret ima  skupina 'Frama'iz langenfelda i Vel-
veliku vaznost i te-  berta iz HKM Metimann izvela je
Katarina Bliznac iz Wiesbadena Zinu, jer ovo nije  Hvalospjev modernog covieka” (ko-
bilo kokav susret. reografija s. Ana-Marija Bisko, rijeci
povijedi, obracajuéi se mladima, mr.  Ovo je susret mladih Hrvatica i Hva-  fra Rufin Sili¢, interpretacija teksta
Grgi¢ je kazao: ,Sredina u kojoj 2i- ta iz hrvatskih katolickih zojednica  Rajke Bundale); skupina iz HKM
vite postala je vaia domovina. Nje-  diliem Njemaeke. Upravo smo doili  Frankfurt izvela je splet latinoame-
maéki je jezik u kome se najlokse iz- v Offenbach vidjeti Isusa u svojoj rickih plesova (korecgrafica i vodite-

rozavate. Vasi roditelji, a i nasi dje-  braci i sestrama po vieri. Zato je ovaj  ljica skupine Anita Akmadza; vetera-
latnici u misijoma nastoje da naveite  dan jedinstven i za sve nas dar Ne-  ni CroatiaEnsemble” iz HKM Fran-
i hrvatski, jezik staroga zaviaja. Na-  ba.” Potom su nazoéne pozdravili furt izveli su zavrino kolo iz baleta
dalje, svijet i okolina u kojoj se kre-  ravnatelj mr. Grgi¢, predsjedavaju¢i  .Davo u selu” [koreograf Hrvoje Je-

cete, ucite, zabavljate i radite ¢esto  Vijeca biskupije Mainz za pripravu  Zi¢, voditelj skupine Goran Bali¢), a
ima samo blijede veze s Kristom, ka-  Svjetskoga dana mladezi svecenik  skupina 'Frame' iz HKM Miinchen iz-
tolickom vjerom, a jo manje s Kato-  Hubert Hilsbos, koji se pridruzio dru-  vela je ske¢ ,Sudac i lopov”. Drugi
lickom Crkvom. Veoma je raspro- gome dijelu programa, o zohvalivii  dio progroma zavriio je na odusevl-
stranjeno nepoznavanje evandelja, na milodarima namijenjenima Danu  jenje svih nazoénih, spletom domol-

bitnih vjerskih istina i vierske povijess mladezi (prikuplienc je 984 eura), jubnih pjesama Klape ,Sv. Juraj”
ti. Nepoznavanje nefega povlaéi za  govorio je o vaZnosti Daona fe pripre-  HRM.
sobom da mi to nidla i ne znadi. Ut  mama koje se odvijaju na biskupijs- Druzenje mladih nastavijenc je

me smislu mi kri¢ani katolici Zelimo  koj i opcoj razini. Ujedno je darovao  do kasno uveéer nastupom VIS ,Bon-
doista biti nedto drugo i ostati nesto i sluzbeni barjok Dana. Nazoéne je  Ton" iz Offenbacha.

druge. Ne sucbliéiti se ovome svijetu. pozdravio i generalni konzul Uzori- Tekst i snimci: Adolf Polegubi¢
MNeka nam takva tuding nikada ne
postane domovina u kojo] nedemo
mariti za Krista, za njegov veliki po-
ziv da nam ljubav bude iznad svega,
i da — kako apostol Pavao pige u
poslanici KoloZanima — 'mir Kristov
upravlja srcima vadim', mir koji ce
vas povezivati u jedno, u zajednistvo
u vieri." Upozoravajuéi na problem
smanjenja duhovnih zvanja v hrvat-
skome narodu, sve je pozvao na mo-
litvu za duhovna zvanja.

Molitvu viernika molila je skuping
mladih, a zahvalnu molitvu naken
sv. Pricesti izmolile su sestre Vera i
Kataring Bliznae iz HKM Wiesbo-
den. Milostinja je bila namijenjena
za organizaciju Svjetskoga dana
mladezi u Kolnu. Misno slavlje uve-
licala je Klapa ,Sv. Juraj” Hrvatske
ratne mornarice (HRM) iz Splita pod  Molitvu viernika molila je skupina mladih
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HKM ULM

REPORTAZA

Uklju¢ivanje u nove strukture djelovanja
Il HKM Ulm osnovana je 1. kolovoza 1971., a broji vise od 5000 vijernika. I

rvatska katolicka misijo Ulm

[Minchener Str. 1, 89073

Ulm; tel. 0731 2 39 33; fox.
0731273 21) sluzbeno je osnovana
1. kalovoza 1971. godine. Broji vise
od 5000 viernika, a prostire se na
sest dekanata biskupije Rottenburg-
Stuttgart. Po novom ustroju u biskupi-
ii podijeliena je na 4 zajednice hrvat-
skoga jeziénog prodrugja.

Prvi vaditelj HKM Ulm bio je fra
Mate Bozi¢, nakon njega djelovali su
svecenici: vlé. Marin Tubié, o. lvan
Milanovié, o. Anton Kénig, o. Adam
Perizki¢, vié. Marijan Kopic, vi¢. Luka
Lucié, vlé. Josip Cabraja, vi¢. Bosiliko
Raji¢ te vi¢. llijo Kristic koji u misiji
dieluje od 1978. do danas.

Mise se nedjeljom sluze u Hospi-
talkirche v Biberachu u 10.00 sati, u
crkvi sv. Mihaela u Ehingenu v 11.30
sati, u crkvi sv. Georga u Ulmu u
13.00 sali te v samostanskej crkvi
Presvetoga Trojstva u Laupheimu u
14.30 sati. Mise se lakoder 1. i 3.
subote u mijesecu sluze v crkvi sv.
Marije u Laichingenu v 16.00 sati.

QOd 1979. u misji koo postoralni
suradnici djeluju Janja Kobas i Julije
Lovri¢-Caparin. Od samog dolaska u
misiju teZiste Janjinog djelovanja je re-
ligiozni odgoj diece, mladezi i Zena.
Cna je vierouciteljica, vodi lekiorsku
sluzbu, brigu o ministrantima, a na bri-
zi joj je i vodenje crkvenog pjevania.
Julije vz 1o 3o je pastoralni suradnik

dielvje i kao socijalni radnik, a v slo-
bodno wrijeme bavi se i slikarstvom.
Uz aktivnesti koje spadaju na pasto-
ralnog suradnika, svira, vodi crkvene
zborove te prati na orguljoma.

Cetiri zajednice hrvatskoga
jeziénog podrucja

MNa podrugju misije ustrojene su
éefiri zajednice hrvatskoga jeziénog
podruéja. To su Hrvatska katolicka za-

i

Vijernici za vrijeme mise u crkvi sv. Mihaela u Ehingenu

jednica [HKZ) Ulm, {Seelsorgeeeinheit
12, #upa prisiedinjenja St. Georg,
zasfinik sv. Josip Radnik]; HKZ Ehin-
gen [Seelsorgeeinheit 1 Ehingen Stadt,
zupa prisiedinjenja St. Mihael, zasfiti-

Zupni zbor sa éitacima, ministrantima, Zupnikom i past. suradnicom Janjom Kobas u Ehingenu

g

nik sv. Josip zarucnik BOM); HKZ Lau-
pheim (Seelsorgeeinheit 1 Laupheim,
2upa prisjedinjenja St. Petrus i St. Pau-
lus, zodfinik sv. Antun Padovanski) i
HKZ Biberach (Seelsorgeeinheit S5a Bi-
berach Mord, 2upa prisiedinjenja 5t.
Martin i St. Maria, zastimik sv. Nikola
Taveli¢). Svaka zojednica ima pasio-
ralno vijece, predstavnike za zajed-
nicki odbor u Dusobriznickoj jedinici,
posrednike zo suradnju s Dusobriz-
nickom jedinicom te odbore za liturgi-

ju; za obitelj i zene; karitas, kultury |
priredbe te odbor za mladez, sport |
susrete. Odbor za liturgiju je nadlezan
za pripremu misnih slavlja, sakramen-
ta, slavlja blagdana, pastoralnih pos-
jeta, liurgijskeg pjevanja, éitace, mi-
nistrante i djelitelje pricesti. Odbor za
obitelj i zene nadlezan je za molitve-
ne susrele, susrete obitelji, hodocaiéa
i obiteljske probleme. Odbor za kari-
tas, kulturu i priredbe nadlezan je za
skuplianje pomoci siromadnima, orga-
niziranje priredbi, vezu s domavinom,
vezu s gradskom upravom fe objavlji-
vanje misijskog informativnog lista, ko-
i izlozi jednom mjese¢no. Cdbor za
mladez, sport i susrete nadlezan je za
vieronauk, hrvatsku nastavu, susrete i
izlete mladezi, susrete studenaia spor-
tske susrete i folklor.

Sastanci pastoralnih vijeéa i od-
bora odrzavaju se po dogvoru i po-
trebi, o radne skupine se osnivaju po
potrebi. Svi su odbori i skupine pod-
lozni postoralnom vijecu.




(i,

Skupina ministranata zajedno sa zupnikem vié. llijem

Kristicem u erkvi sv. Georga v Ulmu

Odaziv vijernika na
suradnju

Voditelj misije vlé. Kristi¢ je po-
sebno istaknuo kako je u misiji puno
viernika koji se rado odozivaju no
suradnju. Tu je devet djelitelja pri-
cesti, 4 orguljasa i 2 sakristana Hrva-
ta. Vieronauk se drzi u éetiri mjesta u
misji: u Ulmu, Ehingenu, Biberachu i
Laupheimu, i to 3est dana u tiednu u
njemaékim gkolama. Zajedno s vie-
ronaukom drzi se i hrvaiska dopuns-
ka skola. Ukupno je ukljuéeno u ovoj
godini 105 djece. U misiji na 5
mjesta djeluje 35 ministranata, te u 4
mijesta 11 redovitih éitaéa. Tu su ta-
koder i 4 folklorne skupine u Ehinge-
nu i Ulmu, a vode ih Paula Mati¢, Li-
dijo Pindri¢ i Mihaela Babi¢, Karoli-
na Dusper i Melita Pokrivka. Takoder
dieluju i 3 vokalno-instrumentalne
skupine, od kojih je najpoznatija
+Melody”, U Biberachu tamburasku
skupinu vodi dr. Petar Sikezdi. U mi-
siji u raznim prigodama nastupa Ma-
rijana Zovko, koja je objavila 3 svo-
ja CD-a, a nastupa i na festivalima u
domovini, te vodi liturgijske pjevanije
u Laupheimu.

Bogati vjerski i drustveni
Zivot

U Ehingenu djeluje crkveni zbor
kojega vodi Zeliko Kainar, koji to-
koder vodi i crkveni zbor i zbor mla-
dih u Ulmu. Secijalnu sluzbu za nage
liude v Ulmu vodi socijalni radnik
Marijan Basi¢, o po patrebi ukljuéuju
se i pastoralni suradnici Janja Kobai

i Julije Lovrie-Caparin.
Od 1990. v Ulmu dje-
luje Hrvatska kulturno
zajednica te od 1994,
podruznica Hrvatskoga
kulturnega drustva
.MNapredak”. U Bibera-
chu djeluje Kulturno-
$portsko druitve |, Jo-
dran” te Hrvatski iport-
ski klub u Ehingenu te
vise humanitarnih udru-
ga. Poznate okuplja-
liste Hrvata u Ulmu je
Hrvatski vrt”. Potiée re-
kreativna i sportska [no-
gomet, stolni tenis, bo-
canje, rukomet i kodar-
ka), ckupljanja Hrvata
te razne susrele. Misija
vile puta godiinje or-
ganizira priredbe i sus-
rete: Majéin dan Niko-
linje, poklade, Bozi¢, Uskrs. Takoder
i razna predavanja, duhovne obno-
ve, frodnevnice, razne poboznost,
mjesecne obiteljske susrefe, hodo-
éaica, konzularni dan, susrete s
mjesnom Crkvom, s domovinom [du-
hovni i kulturni susreti).

Sudjelovanje na 95.
Njemackom katolickom
danu v Ulmu

Cwih je dana v misiji gostovala i
«Hrvaiska priéa” — pod pokroviteljs-
tvom Hrvatske viade. Od 16. do 20
lipnja u Ulmu, koji je grad prijatel; s
Vukovarom, odrzat ¢e se 95. Nije-
macki katolicki dan pod motom , Ziv-
jeti iz Bozje snage”  Misijo ée sa
svim svojim fijelima sudjelovati no

Katelickom danu. Ukljuéujuci se u cje-
li program, ucinit ¢emo sa svoje sirane
sve da damo svoj doprinos ostvarenju
Dana. Misijo, kojo je vjedno i naj-
veca misijo katolika drugih materins-
kih jezika v Ulmu, na Danu ce se
predstaviti i sa svojim 3tandom, tako
da se i na taj naéin vidi da smo fu i da
dielujemo na dobro Crkve i svoga no-
roda”, kazao je vle. Kristic. Govoredi
o pozitivnim stranama djelovanja v
misji, kazao je kako je dobro da je ve-
liki broj Hrvata katolika pavezan s mi-
sijom te su se tako spremni Zrivovati
za svoju misiju. ,Takoder ima jako pu-
no aktivnih mladih obitelji, 3o je jako
vazno, a na njima podiva i buduénost
misije”. Kazao je kako je najteze pro-
nadi nacéin kako odgovoriti svim po-
frebama zajednice. ,Kako uéiniti da
mladi estanu uz svoju misiju? Kako
odgoijiti duhovna zvanja? Na kraju, tu
su uvijek isti problemi: manjak pasto-

Pastoralni

ralnog osobljg, financijski problemi i
zadovoljavajuéi pastoralni  prostor.
Me, unatoé svemu, ne treba se bojati.
Potrebno je i dalje raditi i ukljuéiti se u
nove sirukiure djelovania.

Tekst i snimci: A. Polegubié
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| Pise:
Ante
Vuékovié¢

ije tesko razlikevati san i jo-
N vu. Postoje, doduse, snovi ko-

ji na nama ostave snaZnijeg
traga od jave i postoje iskustiva bud-
nosti koja zaboravljamo brze negoli
neke snove, ali redovito ne brkamo
san i javu. Dok smo budni osjetila su
narm ohlvorena. Za vrijeme sna su zat
vorena. Kada su osjetila zatvorena,
kao dot nas nema. Kad smo budni,
znamo za sebe. Koda spavamo, kao
da utonemo u nepostojanje. Zato san
nazivamo bratom smrti.

No, osim ove poznate
razlike sna i jave, postoji i
raozlika uspavanoga i pro-
budenoga zivota usred jave.
Ne mislimo viée na san dok
spavamo, nego na uspavani
zivot u budnome stanju. Zi-
vot, doduse, teée, ali kao da
nas nema, kao da su nam os-
jetila zatvorena, kao da nis-
mo budni. Gledamo, a ne vi-
dimo. Slusamo, a ne Eujemo.
Kusamo, a kao da nemamo
okusa i mirisi kao da prolaze pored
nas, a opip keo da nam je odrvenio.
Tako zivot na javi moze naliéiti uspo-
vanome, nesviesnome Zivotu. Zivime,
ali kao da to nije nas Zivot,

Vecina filozofa smatra da ovakvo
stanje nije neko posebno, izdvojeno
ili bolesno stanje uspavanoga ziveta,
nego, svakodnevno, redovito stanje
najvecega broja ljudi. Svatko pocinje
uspavan. MNe poéinjemo budni. No,
moZemo se probuditi, Kako? Filozofi-
ja, primjerice, probuduje. Ljubav to-
koder. Uostalom, sama filozofija je
livbav. Prema mudrosti. Viera fo-
koder probuduje. | ono je ljubav.
Sveobuhvaina. Prema Bogu, drugo-
me i sebi. Tko hoce imati puni, sretni
zivot, treba uloziti veliki frud u pro-
budivanje. Valja mu iziéi iz uspava-
noga zivota u kojem se sve odigrava
bez njega. Valjo se probuditi.

Umijeée razlikovanija

Budnost sluZi etvaranju odiju za
vazne Zivolne stvari. Medu njima je,
veli stoicki filozof Epiktet, razlikova-
nje skvari na prvome miestu. Paostoje,
naime, stvari koje su u nadoj modi i

VIJERA | MUDROST ZIVLENJA

Budni budite

Tek probudena molitva, kao Isusova u Getse-
maniju, otvara oéi za ljubav kao tajnu zivota ko-

ji je jaci od smrti.
postoje onih koje to nisu. U nasoj je
moéi sve o dolazi iz nas samih. To
su misli, dielovanje, zelje, nesklonos-
ti. U nasoj vlasti nije ono &o ne dolo-
zi od nas kao e su tijelo, imetak,
ugled ili na3 polozaj v svijelu. Ono
ito je u naso] modi slobodno je i ne
moze se sprijeciti. Ono nad &im ne-
mamo mo¢ poadlozno je uljecajima, v
tudim je rukama i moze biti spri-
jeceno. Zorni primjer je naia sposob-
nost da u duhu budemo slobodni ne-
ovisno o fome da li smo tijelom zo-

Budnost uma unosi mir u osjecaje i 0s-
lobada nam odnose od suvidne i ne-

petosti. Ovakva budnost

pretpostavija i trazi viezbanje, uporno
i trajno viezbanje duha. Jer, budnost
je bdijenje duha nad samim sobom,
svojim pokretima, teZnjoma, i nam-
jerama. Budan duh je v stanju svoje
snage usmieriti na vlastiti izbor.

roblieni ili nemoéni. Uvjerljivost Epik-
tetu dolazi medu ostalim i odatle 3o
je bio rob, tielesno, dakle, neslobo-
dan, a potom zbog svoje izuzeine na-
darenosti osloboden, &to je, uz to, bio
i hrom i sto je, konaéno, pri koncu Zi-
vota odbio vratiti se u Rim, taj ,grad
grijeha”, i radije umro u izgnanstvu.
Budan éoviek razlikuje ono sto mu je
vlastito od onog ito je ped tudim uk-
jecajem. Uspavani to ne razlikuje. Za-
fo uspavani smatra slobodnim i svo-
jim one ito nije ni slobodno ni u nje-
govoj viasti, kao o su fijelo, posjed i
ugled, primjerice. No, najveco se
razlika budnogo i neprobudenoga
éovieka dogado u dugi. Probudeni
ima mir duse, jer dobro razlikuje i jer
se ne muci s onim 3o nije u njegovo)
vlasti. Uspavani se mudi s brojnim po-
teskocama. Uzrujonost, Zalost, zava-
da s Bogom i ljudima stoje na vrhu
liestvice njegovih svakodnevnih mu-
ka. Budnost uma unosi mir u osjecaje
i oslobada nam odnose od suviine i
nepotrebne napetosti. Ovakva bud-
nost pretpositavlja i trazi viezbanije,
uporno i frajno viezbanje duha. Jer,
budnost je bdijenje duha nad samim

sobom, svojim pokretima, teznjama, i
namjerama. Budan duh je u stanju
svoje snoge usmijeriti na viastiti izbor.

Budnost i molitva

Evandelisti izvjeicuju kako je
Isus, prije negoli je bio uhvacen, mo-
lio u Getsemaniju. Noé je. Upravo su
zavriili veceru. Joi se na vani nista
nije dogodilo. Jos je sve mirno. Juda
ga je, medutim, ve¢ izdao. Ved mu je
odbrojen novac procijenjen za izdo-
ju mjesta na kojem njegov utitel] mo-
li usred noéi. lsus je, doduse, joi uvi-
iek slobadan, dli je odluka o njege-
vome uhicenju ved donesena. lsus je
budan. Moli. Meli i poziva svoje da
cine isto. U melitvi ve¢ sve zna. Zna
§to stoji pred njim. U molitvi prolazi
muku prije negoli je zapogela da bi,
kada zapoéne, v nju mogao uéi pot
puno svjestan, budan. U molitvi do-
nosi odluku. Najvazniju odluku. Vrsit
¢e volju Ocevu do kroja. Ljubit ¢e do
kraja. | one koji ga progone. Ljubit ¢e
usprkos zlu koje ¢e se sruditi na nje-
ga. Ljubit ¢e usprkos smrti.

Molitva je budnost. Melitva u
budnosti vidi kake stoje odnosi i stva-
ri u svijetu. Trojica, koja su te odlu-
gujuée nodéi s lsusom u istom wrtu,
spavaju. San je joéi od budnost.
Evandelisti izvjescuju da lsus vise pu-
ta dolazi k njima i budi ih. Take nas
podsiecaju da se ulazak v probudeni
zivot ne dogada odjednom, nagle,
nego postupno, malo po malo, u ope-
tovanim susretima s lsusom.

Govore nam i o razlici. Isus je bu-
dan, a njegovi spavaju. Ne budi ih
samo zato da on ne ostane sam u mo-
litvi. Budi ih zbog njih. Da im Zivot ne
prode pored njih. Da ga Zive otvore-
nih ogiju. Da nauée molitvu i budnost.
Da ih ne zateée nepravda. Da obno-
ve odluku ljubavi, Uvijek iznova.

lsusova budnost u Getsemaniju
baca drukéije svietlo no ljudski
probudeni Zivol. Nije doveljine same
razlikovati dto je u mojoj vlasti, a ito
ne. Valja ofkriti kako je sve u Oc¢evoj
ruci. Tek probudena molitva, kao ova
Isusova u Getsemaniju, otvara odi za
ljubav kao tajnu zivota koji je ja¢i od
smrti. 2
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Kroatien gehért zu Europa

Sehr geehrte Schwestern und Briider!
|n Stuttgart findet am 8. Mai diesen

Jahres das Internafionale ékumeni-

sche Treffen verschiedener europdi-
scher Bewegungen und Gemeinschaf-
ten unter dem Motto ,Gemeinsam fir
Europa” stait. Der Anlass fir dos Zu-
sammenkommen ist die Erweiierung
Europos um zehn neve Stagten und
das Treffen wird tiber Satellit in mehr
als 100 europdische Stddte ibertra-
gen, darunter auch in Zagreb. Als Kro-
afen freut uns die Tatsache ganz be-
sonders, dass an der Arbeit dieses
Treffens auch Gemeinschaften und Be-
wegungen aus Kroafien feilnehmen.
Das kann jedoch keineswegs dos Ge-
fihl der Trouer und der Entiduschung
erselzen, doss dieser Tage in der Hei-
mat und in der Diaspora vorherrscht:
Kroatien hat ,nicht die Kriterien erfillt”
und befindet sich nicht unter den zehn
Landern, die in die europdische Fami-
lie aufgenommen wurden. Die Kroaten
empfinden das als nationale Schande
und Komplex, erériern dos Thema so-
wohl &ffentlich als auch privat und su-
chen den Schuldigen. Die Schuld wird
am héufigsten der kroatischen politi-
schen Fihrung und Diplomatie zuge-
wiesen, die in den vergangenen Jah-
ren die nationalen Interessen nicht en-
gagiert genug vertreten hat, oder ,de-
nen da in Europa und in der Welt, die
uns nicht zugeneigt sind”, die uns Un-
schuldige erneut bestrafen. Die Men-
schen in der Diaspora, diejenigen al
so, die Europa die lefzten vierzig Jah-
re leben und ausbaven, stort am
meisten, dass sie, wenn sie ihre kroati-
sche Stoatshirgerschaft nicht gewech-
selt haben, weiterhin bei der Grenz-
Uberschreitung der neuen europdi-
schen Grenzen die Torturen am Zoll er-
dulden missen, die fir Nicht-Europaer
vorgesehen sind. Sowohl in Kroatien
als auch in der Diaspora sind sich alle
einig, dass Europa sich 1991 nicht
ausreichend bemiht hat, den Krieg
aufzuhalten [so wie es ihn in Slowe-
nien aufgehalten hat, das ab dem 1.
Mai Miiglied der Union geworden isf)
und dass es durch die Einfihrung des
Embargos auf die Waffeneinfuhr auch
indirekt zur blutigen Okkupation von
zwei Dritteln des kroatischen und des
bosnisch-herzegowinischen Territori-
ums und des dort veribten Volker-
mords beigeholfen hat. Das heutige
europdische politische Erpressen Kroa-

tiens, bei dem sein Beitritt zur Union
von der Auslieferung und der Uberga-
be kroatischer Generdle an das Ge-
richt in Den Haag abhéngig gemacht
wird, die gegen die Dikiatur und die
Aggression Miloseviés und fir Freiheit
und Selbstbestimmung gekémpft ho-
ben, erachtet die Mehrzahl der Kroa-
ten als das Handewaschen des Pilatus.
Europa hat durch die Relativierung der
Schuld, was sich am besten in der An-
zahl der erhobenen Anklagen in Den
Hoog und dem Missverhdltnis in der
Qualifizierung der tatsachlichen
Kriegsverbrecher zwischen den krieg-
fihrenden Parfeien offenbart, das Op-
fer der Aggression zum Mitschuldigen

landsverschuldung jeden Tag um ihre
Renten und um ihre Arbeitsplatze ban-
gen. Trofz des feilweisen Verstéindnis-
ses fir solche Standpunkte muss man
dennoch betonen, dass Kroofien im-
mer zu Europa gehart hat und gehort,
was auch das erhaltene Avis von der
EU bestatigt.

Es gibt die Weisheit der diesseiti-
gen Weisen, die denken, doss das
Heil im Menschen und nicht in Gott
liegt. Deshalb sagt das biblische Buch
der Weisheiten ,Wehe denen, die in
ihren eigenen Augen weise sind und
sich selbst fir klug halten”. Unser Volk
sogt zu solchen nicht, dass sie weise
sind sondern ,Spekulanten”. Daher
missen uns auch die

Krogatiens, bei

gemacht. Und da jetzt alle gleich
schuld sind, hat Europa auch seine
schmuizige Wdésche rein gewaschen
und sein unruhiges Gewissen beruhigt.
Und wéhrend die kroatischen Politiker,
mit dem Wunsch um jeden Preis in den
Kreis Europas einbezogen zu werden,
dem evopdischen Dikiai nochgeben
und prompt die kroatischen Generdle
an das Kriegstribunal in Den Haag
ausliefern, offenbaren Umfragen, dass
die Wahlerschaft ein solchens Vorge-
hen nicht gutheifit und dass sich immer
mehr Kroaten gegen Europa und seine
politischen und juristischen Erpressun-
gen ousspricht. lch muss sagen, dass
mich solche Standpunkie der Leute, der
jungen Menschen, Christen und Intel-
lektuellen staunen lassen, da Kroatien
die lefzten funfzig Jahre doch unter der
Herrschaft des Kemmunismus gesiahnt
hat, und da es im letzten Jahrzehnt er-
norme Kriegsverwiisungen und Men-
schenverluste, die Missgeschicke der
Transition, der Privatisierung und Glo-
balisierung durchgemacht hat, und da
auch heute ihre Burger unter der Last
von Woucherzinsen auslandischer Ban-
ken und der riesigen Auslands- und In-

Das heutige eumdziische politische Erpressen

sein Beitritt zur Union
von der Auslieferung und der Ubergabe kro-
ulischaerG-enem"le an ﬁs G:Irlcld'ﬂ in Den
Haag abhdngig gemacht wird, die gegen
die gikhmrngr?d 5t".llaita.t Aggression Miloevics
und fiir Freiheit und Selbstbestimmung ge-
kampft haben, erachtet die Mehrzahl der
Kroaten als das Handewaschen des Pilatus.

Aussagen der heuti-
gen Spekulanten in
Sorge versefzen, die
wollen, dass Gott aus
der Verfassung Euro-
pas entfernt  wird.
Was kénnen wir er-
warten, wenn Gott
aus Europa wverbannt
wird? Und was scllen
wir dann in einem
- gottlesen Europa?

Als Delegat fir die Auslandsseel-
sorge in Deutschland und als Angehs-
riger des kroafischen Volkes méchte
ich Sie und mich selbst, und in Erwar-
tung des bevorstehenden Pfingstlestes,
mit dem Gebet von Papst Johannes
Paul Il. trésten, das er am 17. August
2002 bei der Segnung der Basilika
zur Géttlichen Barmherzigkeit in Kro-
kau in Polen ausgesprochen hat:

«Golt, gnadiger Vater, der du dei-
ne Liebe in deinem Sohn, Jlesus
Christus, offenbart hast, und die du
iber uns ausgegossen hast im Heilgen
Geist, dem Traster, heute vertrauen wir
dir die Schiksale der Welt und jedes
Menschen an. Beuge dich iber uns
Siinder, heile unsere Schwachen, be-
siege jegliches Ubel, mach, dass alle
Erdenbewohner deine Gnade spiren,
um in dir, dem einzigen und dreieini-
gen Gott, immer die Quelle der Hoff-
nung zu finden.

Ewiger Voter, durch das bittere
leiden und die Auferstehung deines
Sohnes, erbarme dich unser und der
ganzen Welt."”

leh wiinsche allen Friede und Heil

Ihr P. Josip Bebi¢, Delegat
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Von: Diaken Hartmut von Ehr, Auslénderreferent im Bistum Speyer

Bistum im Entwicklungsprozess
mit dem Motto , Aufbruch”

iebe Lleserinnen und Lleser, mit
I_‘l;reude erhalte ich jeden Monat
iese lhre Zeitschrift, die sehr in-
formativ und gut aufgemacht ist. In
unserem Bistum Speyer, das landlich
gepragt ist, bin ich zustandig fiir die
Abteilung ,Seelsorge in Lebens- und
Arbeitswelt”, zu der auch die Mutter-
sprachlichen Gemeinden gehoren.

Im Bistum 9 Gemeinden
anderer Muttersprache

Daven haben wir als

Bistum

— zwei italienische Gemeinden mit
zwei Priestern und einer Gemein-
dereferentin in Ludwigshafen und
Speyer,

— zwei kroatische Gemeinden mit
zwei Priestern und einem Pasto-
ralreferenten in Ludwigshafen
und Speyer,

— zwei spanisch spre-
chende Gemeinden mit
zwei Priestern in lud-
wigshafen und Londau,

— zwei polnische Gemein-
den mit zwei Priestern
fir Kaiserslautern und
verschiedenen Orten in
der Yorderplalz,

— eine portugiesisch spre-
chende Gemeinde mit
einem Pastoralreferen-
ten in Kaiserslautern.
Unser Bistum hat auBer

Ludwigshafen kein eigentl-

ches Zentrum und so sind die Priester

gezwungen, die Gottesdienste an
verschiedenen Orten abwechselnd zu
halten. Damit verbringen die Seelsor-
ger an den Wochenenden zum Teil
mehr Zeit in ihrem Auto als vor Ort,

Das ist natirlich sehr anstrengend

und erleichtert die Arbeit keineswegs.

kleines

144 verschiedene
Natinonen im Bistum

Die 144 verschiedenen Natio-
nen, die im Bistum Speyer leben, er-
geben zusammen 37088 Menschen
(Stand 07.01.2004), davon sind ca.

3500 Kroaten. Die beiden kroati-
schen Gemeinden bestehen seit
1966. Schon sehr frih, namlich im
August 1973, hatte der domalige Bi-
schof won Speyer und der heutige
Erzbischof ven Minchen-Freising,
Kardinal Friedrich Wetter, eine ,Ord-
nung der Auslénderseelsorge im
Bistum Speyer” in Kraft gesetizi. Mit
dieser Ordnung wurde ein Rahmen
vereinbart, der eine fruchtbare und
segensreiche Arbeit gewdhrleistet.

Schwerpunkie der Krootenseel-
sorge, und da wird sie sich kaum ven
anderen Bistimern unterscheiden, ist
neben den Casualien der wochentli-
che Katecheseunterricht, Jugend- und
Erwachsenenchor, Jugend- und Er-
wachsenentanzgruppe, Bibelabende
und natiirlich den Raum zu geben fiir
Kommunikation im wahrsten Sinne
des Wortes.

Schwerpunkte der Kroatenseelsor-
ge, und da wird sie sich kaum von
anderen Bistimern unterscheiden,
ist neben den Casualien der wo-
chentliche Katecheseunterricht, Ju-
gend- und Erwachsenenchor, Ju-
gend- und Erwachsenentanzgrup-
pe, Bibelabende und natiirlich den
Raum zu geben fiir Kommunikation
im wahrsten Sinne des Wortes.

Besonders herausragend ist die
Aktivitdt von Plarrer Gali¢, der seit alf
Jahr humanitére Hilfe in verschiedene
Crte Kroatiens, Bosniens und Herz-
egowina leistet. Insgesamt organi-
sierte Pfarrer Gali¢ 230 LKW-ladun-
gen (24 Tonnen pro LKW) Hilfsgiter
zu verschieden Orten Kroatiens und
Herzegowinas.

Empfanger und Verteiler dieser
Hilfsgiiter sind der jeweilige Ortscari-
tas-Verband.

Doch ohne die groBzigige Unter-
stiitzung des Diézesancaritas-Verban-
des wire diese Hilfe nicht méglich.

AUSLANDERSEELSORGE

Allein 1 Million Euro Transportkosten
wurden vom Caritas-Verband Speyer
gefragen. Aber erst die freiwilligen
Helfer aus den Gemeinden Speyer
und Lludwigshafen konnten diese
Unterstitzung erméglichen.

»Neue inhaltliche
Festlegung der Arbeit”

Soweit der Uberblick und der Isi-
Stand heute. Seit diesem Jahr befin-
det sich unser Bistum in einem Ent
wicklungsprozess mit dem Motto
JAufbruch”, bei dem zundchst aus
Kosten- aber auch aus pastoralen
Griinden die Schwerpunkte der zu-
kiinftigen Arbeit in der Diczese be-
wertet werden. In verschiedenen Ar-
beitsgruppen werden ein Jahr lang
die verschiedenen pastoralen Aufgo-
ben betrachtet, und am Ende dieses
Jahres 2004 soll dann eine neue in-
haltliche Festlegung der Arbeit der
kathelischen Kirche im Bistum Speyer
erfolgen. In wie weit dies die mutter-
sprachlichen Gemeinden beireffen
wird, lafit sich momentan noch nicht
absehen. Sicher ist, dass die Arbeit
dieser Frilher genannten , Missionen”
sich wandeln werden muf3:

— Zundchst ist da der Priesterman-
gel zu nennen. Werden die No-
tionen auch weiterhin gem’jgend




Priester zur Verfigung stellen kén-
nen, um das Seelsorgeangebot
auf Daver abdecken zu kénneng
Priester z.B. aus Spaonien oder
Portugal werden so gui wie nicht
mehr fiir die Pastoral an den Mut-
tersprachlichen Gemeinden nach
Deutschland gesandt.

— Zum Zweiten hat sich die Struktur
der kroatischen Gemeinden ge-
wandelt durch den Zuzug von
Kriegsflichtlingen, die aber feil-
weise Deutschland wieder verlas-
sen muBten.

— Die Gemeinden selbst
sind der sténdigen
Veréinderung unter-
worfen. Die Miglie-
der werden ebenso
wie in deutschen Ge-
meinden dlter, und
viele der sog. ,Rent
nergeneration” sind
aus vielen Griinden
nicht mehr in der Lage, in ihr Her-
kunftsland zuriickzukehren. st
das Heimatland das Herkunfts-
land oder ist das Heimatland mitt-

lerweile Deutschland? Ist die Hei-
mat dort, wo man geboren ist,
oder dort, wo die Kinder und Kin-
deskinder, die Freunde und Be-

kannte wohnen?

Pastorale Herausforderun-
gen an die Gemeinden

Das hat natirlich Auswirkungen
auf die Pastoral. So gehéren Kran-
kenbesuche, und Krankenhausseel-
sorge mehr und mehr zu den Aufgo-
ben der Seelsorger — sitirker als

Erst im Rahmen der Diskussion um In-
tegration wurde in der katholischen
Kirche der Reichtum der mutter-
sprachlichen Gemeinden entdeckt und
wertgeschatzt. In einem geeinten Eu-
ropa muB dieses Denken verstarkt
und ausgebaut werden.

noch vor zehn Jahren. Und auch die
Anzahl der Sterbebegleitungen und
Versehungen sowie letzilich die Beer-
digungen vor Ort werden zu einem

Schwerpunkt der Seelsorge, was in
unserem Bistum mit jeweils recht wei-
ten Anreisen (siehe oben] verbunden
ist. Diese Verénderungen sind paste-
rale Herausforderungen an die Ge-
meinden, denen sie sich werden stel-
len miissen.

Die EU-Erweiterung im Mai 2004
wird ebenso an den Gemeinden
nicht spurlos voriibergehen.

Und letztlich werden auch die
knapper werdenden Geldmittel nicht
auller Acht bleiben diirfen.

Die muttersprachlichen Gemein-
den gehen keine leichten Zeiten ent-
gegen, aber das gingen sie wohl
noch nie. Sie waren immer schon
Glaubenszentren in Deutschland, die
sich gegen manche Vorurteile und
Vorbehalte der Deutschen haben
durchsetzen miissen. Erst im Rahmen
der Diskussion um Integrafion wurde
in der katholischen Kirche der Reich-
tum der muttersprachlichen Gemein-
den entdeckt und wertgeschatzt. In ei-
nem geeinten Europa mufl dieses
Denken verstarkt und ausgebaut wer-
den. m

ZEITGEIST

hne Event lauft heutzutage
Onich’rs, dos wissen langst nicht

nur erfolgreiche Markefingex-
pertfen und PR-Professsionals. Kein
Produkt und keine Marke lasst sich
heute nur mit Hilfe traditioneller Ver-
kdufssfmlegien und herkommlicher
Werbemittel unter die Menschen brin-
gen. Der zeilgendssische Konsument
ist wahlerisch geworden und sucht
dos AuBlergewshnliche, dos Besonde-
re, das nicht Alltagliche, er braucht
mehr, er broucht den besonderen
Kick. Und dieser besteht darin, etwas
zu erleben, woran er sich erinnert,
wovon er auch spéter zehren kann.
Doher ist die erfolgreiche Inszenie-
rung von sogenannien Events eine ho-
he Kunst, sie erfordert viel Einfalls-
reichtum und Professionalitat.

So reicht es beispielsweise in der
Touristikbranche nicht mehr aus,
schneeweiBe Siréinde und gutes Es-
sen zu bieten, erst das passende Er-
eignis, das Event, rundet das Paket
ab, bringt den emotionalen Zusatz-
nutzen und schafft auf diese Weise
ein unvergessliches Erlebnis. So
klingt z.B. ein Club-Urloub inklusive
Formel-1-Rennen Guberst attraktiv und

_Heute sind wir alle Kiinstler

vielversprechend. Oder wie wiire es
mit Christmas-Shopping in London?
Selbst der ganz normale Einkauf am
Samstag in der City kann zum Erleb-
nis werden, so versprechen jedenfalls
die Damen und Herren an den Ein-
gangen der Kaufhauser und locken
mit Prosecco, Gewinnspielen und
manchmal gibt es eine komplette
Show gratis zum Einkauf dazu. So
macht Einkaufen richtig Spafi!

Sogar im guten alten Kino geht es
schon lange nicht mehr nur um den
Film. Abgesehen vom reichlichen [und
teuren!) Snack- und Geirankeangebot
macht eine Licht-laser-Musik-Show
den abendlichen Kinobesuch zu ei-
nem besonderen und unvergesslichen
Erlebnis. Selbst Museen mit ihrem ver-
staubten Imoge &ffnen sich im Wett-
streit um Aufmerksamkeit und Atirakti-
vitat auf kreativ-originelle Weise dem
breiten Publikum und ziehen mit bunt
frohlichen Museumsndchten sogar die
sonst so abstinente und kulturverdros-
sene Jugend an. So waren beispiels-
weise bei der finften Nacht der Mu-
seen am 24. April in Frankfurt fast
40.000 Besucher auf den Beinen.
Wie im Fieber hat dieses Mega-Event

IH

Menschen jeglichen Alters erfasst, die
ihre lang geplanten Museumsbesuche
nachholten und in den ehrwiirdigen
alten Gebauden das Ausgestellte mit
aller Kraft aufsaugten. Verbunden
durch ein Metz von Shuttle-Bussen, in
dem sich jeder nach Lust und Plo-
nungskunst frei bewegen und mitmao-
chen konnte, war diese MNacht der
Museen im Prinzip selbst ein einziges
Kunstwerk und die Besucher waren in
dieser Nacht selbst Aktionskiinstler.
Frei nach dem Motte:  Heute sind wir
alle Kiinstler!”.

Nicht nur fir das kulturelle Niveau
der Mitbirger, auch fir das Image der
Stadh ist ein solches kulturelles Ereignis
natirlich von grofler Bedeutung. Eine
Stadt, die was auf sich halt und die ihr
blasses Gesicht auffrischen und damit
Aufmerksamkeit von Besuchern und In-
vestoren auf sich lenken méchte, die
muss sich darum kimmern, in regelmé-
fligen Abstanden Events statifinden zu
lassen. Ein Festival, ein Museumsufer-
fest ein Sportevent. Grofl und aufler-
gewdhnlich missen sie sein, die Festi-
vals — bunt und vielversprechend die
Werbeprospekte. Ob in der Industrie

Fortsatzung 5. 16
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Fortsatzung von 5. 15

oder in der Kultur, dem Sport, den
Medien, selbst in der Politik, ist die
Eventisierung nicht zu iibersehen.

Alles nur auf Spall und Unfer-
haltungssucht ausgerichtet, alles
nur Show und was noch schlimmer
ist: alles nur Kommerz, werden die
einen sagen. Da ist mit Sicherheit
viel Wahres dran. Aber es gibt
noch einen anderen wichtigen As-
pekt des Events, der Inszenierung
des besonderen Ereignisses. Es ist
das Bediirfnis des Menschen, und
heute mehr den je, etwas zu erle-
ben, und die Betonung liegt auf le-
ben; es ist der Wunsch, das Leben
zu leben, auszubrechen aus dem
alltaglichen Druck durch Maobilisie-
rung, Technisierung und Rationali-
sierung, etwas zu erleben, was die
Sinne anspricht, sowie die Hoff-
nung, dieses einzigartige Erleben
auch in einer Gemeinschaft zu er
fahren. Wer den erlebnishungrigen
Zeilgenossen verstehen will, der
muss auch den enormen einseiti-
gen Druck sehen, dem dieser nicht
nur im Beruf sondern in prakfisch
allen Bereichen des lebens ausge-
setzt ist.

Auch die Kirchen haben die-
ses verstanden und so wurde das
letzte romische Gigo-Event, der
XV. Weltjugendtag, als voller Er-
folg verbucht und als zeilgemal
und brillant inszeniert bejubelt.
Auf internationaler Ebene steht
auch schon das ndchste Gigo-
Event vor der Tur: der Welkju-
gendtag im Sommer 2005 in
Kéln. Die |dee stammt von Papst
Johannes Paul Il., der nach dem
erfolgreichen internationalen Ju-
gendtreffen in Rom seit 1986 zum
Weltjugendtag einladt.

Ein nicht so groBes, aber dafiir
nicht weniger besonderes Event
war auch das diesjghrige 32. Tref-
fen der kroatischen Jugend in der
Stadthalle Offenbach, an dem
1000 Jugendliche aus den katholi-
schen Gemeinden in Deutschland
teilnahmen. Gemeinsam wurde
gebetet, gesungen und die Ju-
gendlichen gestalteten ihr Pro-
gramm selbst in verschiedenen
kiinstlerisch inszenierten Darstellun
gen und Vorfihrungen. Und natiir-
lich wurde gefeiert — und das mit
leib und Seelel Es war ein beson-
deres, ein unvergessliches Fest,

Antonia Tomljanovic-Brki¢

AKTUALNO

Susret zborovoda i orguljasa

|

usret zborovoda i orguljoda iz

hrvatskih katolickih misija u Nje-
mackoj s delegatom za hrvatsku past-
vu u Njemackoj fra Josipom Bebi¢em
odrzan je v ponedjeljak 26. fravnja u
prostorijaoma Hrvaiskoge dusobriz-
nickog ureda u Frankfurtu.

Na susretu, koji je zapoceo uvod-
nom rije¢ju delegata o. Bebiéa, oku-
pilo se dvadeset sudionika iz cijele
Njemaéke. Delegat je istaknuo vaz-
nost glazbenog djelovonjo v hrvak
skim katolickim zajednicama fe po-
taknuo sve na jos kvalitetnije | zavze-
tije zajednicko djelovanje na tome,
kako je kazao, vaznome podruéju.

Na susretu je bilo govora o mo-
gucnosti djelovanjo i surodnje, po-
glavito glede smofre zborova odras-
lih i zberova djece | mladih, koje se
odrzavaju u MNjemackoj ved 3est go-
dina; poboljtanja glazbenog dijelo-
vanja po regijama; moguénosti os-
tvarenja  kulturno-glazbene veéeri
mladih po regijama; osnivanja an-

sambala po misijama; moguénosti or-
ganiziranja glozbenog festivala dje-
ce i mladih po regijama fe na savez-
nom planu; biranja v sklopu smolre
folklora narodne noinje uz odgove-
rojucu glazbenu pratnju, a dogove-
reno je i ostvarenje godiénjeg semi-
nara za glozbenike. Na susretu je os-
novano | Glazbeno-pastoralno vijece
gijim je koordinatorom postao mo.
Ivan Zan, pastoralni suradnik iz HKM
Mannhenim, a zamjenikom fra Brar-
ko Brnas, voditelj HKM Disseldorf.
Clanovi vijeéa su: s. Nikelina Bili¢
[Minchen), Mirke Kopetanovi¢ (Ro-
senheim), s. Nevenka Tadi¢ (Stut
gart], Ana Maduni¢ (Ludwigsburg],
5. Pavlimira Simunovi¢ (Frankfurt],
s. Auksilijo Mili¢ (Wiesbaden), fro
Branke Brnos (Disseldorf], Marko
Peuli¢ [Wuppertal], s. Kleofina Leki¢
[Hannover), s. Leopoldina Glasnovi¢
[Hannover), Dominik Spaji¢ [Pforz-
heim) i mo. Ivan Zan [Mannheim).
Tekst i snimka: A.P.

4Gk Siednica Vijeca za hrvatsku

inozemnu pastvu

Redmritn sjednica Vije¢a Hrvatske biskupske konferencije i Biskupske
konferencije Bosne i Hercegovine za hrvatsku inozemu pastvu odrzana
je v srijedu 14. i etvrtak 15. travnja u Tajnisivu Hrvatske biskupske konfe-
rencije u Zagrebu pod predsiedanjem predsjednika Vijeca, dubrovatkog
biskupa mons. dr. Zelimira Puljiéa i ravnatelja duscbriznidtva za Hrvate u
inozemstvu mr. Pere-lvana Grgi¢a. Okuplieni delegati za hrvatsku pastvu u
pojedinim zemljama u svijetu izvjestili su o stanju u misijama i pastoralu na
njihovu podruéju, a izmedu ostalog dani su prijedlozi zo nacrt hrvatskoga
dugcbriznistva u inozemstvu. Medu delegatima sjednici je pribivac i dele-
gat za hrvaisku pasivu u Njemackoj fra Josip Bebi¢. Na sjednici je takoder
bilo rije¢i o nedostatku svecenika, pastoralnom radu s obiteljima i mladi-
ma te o promicanju duhovnih zvanjo.
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SNDELFINGEN - Bogata priprava za Uskrs

ise od 700 Hrvata kotolika, uz

MNijemee i vjernike drugih narod-
nosti, sviedodili su svoju vieru u ras-
petoga Krista u poboznosti kriznoga
puta ulicama Sindelfingena na Veliki
petak 9. travnja. PoboZnost je pred-
vodio veditelj Hrvatske katolicke misi-
je Sindelfingen fra Marinko Vukman.
5 hrvatskim obiljezjima vjernici su u
sat i pol vremena procesije sindelfin-
genskim ulicama, na hrvatskom i nje-
mackom jeziku, kroz éetrnaest pos-
taja sviededili svoju vieru. Na kriz
nom putu pojedinci nekricanskih za-
jednica u znak podtovanja dodekiva-
li su i pozdravljali sudionike procesi-
je. U poboznosti kriznoga puta moli-
li su za mir na Bliskom istoku, Iraku i
drugim kriznim zarigtima diljem svije-
ta. U svojim molitvama prisjetili su se
nevinih zrtava | Golgote koju je pro-
lazio hrvatski nared, moledi za inva-
lide Domovinskog rata.

Na pocetku kriznog puta o. Vuk-
man je pozvao nazoéne da im Krist
bude uzorom, jer je iz svoje ljubavi
prema ¢ovjeku uzeo kriz | predoo se u
smrt za otkuplienje njegovih grijeha.
Spomenuo je i teski kriz koji nosi
hrvatski narod kako zbeg teskih soci-
jalnih prilika, ali i zbog nedavnih has-
kih optuznica. Nakon kriznog puta
obredi su nastavljeni u crkvi Presveto-
ga Trojstva gdje je o znacenju kriza
govoiro o. dr. Ante Akrop. Podruéni
mediji s velikom pozornoiéu pratili su
hrvatski krizni put, isti¢uci ga kao uzor

]

¢uvanja nacionalnog i vjernickeg
identitela fe olvorenost prema suvre-
menim tokovima Zzivota. Uskrsu je u
Misiji prethodila biblijska duhovna
priprava. Kroz nekoliko veéeri o. Ivan
Mihalinec, voditelj susjedne Hrvatske
misije u Mageldu, vz voditelja 0. Vuk-
mang i pasforalne suradnice s. Roza-
riju Curi¢, s. Bogoljubu Juri¢ i 5. Emao-
nuerlu Skarica obradio je biblijske sta-
rozavietne i novozavietne likove i nj-
hovu ofvorenost prema Bogu.

U bogatom sadrzaju duhovnih do-
gadaja u Misiji prireden je na V. ko-
rizmenu nedjelju koncert duhovne
glozbe kantautora Luke Balvana. Zo
vrijeme mise predvedio je liturgijsko
pievanie, fe prije i poslije mise odrzoo
kraci koncert. Te nedjelje i don ranije
mnoitvo viernika pristupilo je sakro-

mentu pokore. Na biskupijskom susre-
tu mladih na Cvjemicu u Rottenburgu
prepoznatljiv je bio nastup zbora mlo-
dih iz HKM Sindelfingen koiji vodi Kir-
stina Ljubigi¢, U sklopu skerog Svjet-
skag susreta mladih v Kolnu pjeva-
njem na hrvatskom jeziku sviedoéili su
svoj hrvatski katolicki identitet, te iz
vodenjem pjesama na njemackom i
engleskom jeziku i svoju pripadnost
Katalickej Crkvi i otvorenost pozitiv-
nim vrednotama i cijelome svijetu. U
korizmenom duhovnom programu pri-
reden je i seminar za zenidbu od 11.
do 14. ozujka. Kroz pet veceri fride-
sefak mladih pripremalo se za sakro-
ment braka. Pocetkom ozujka u bisku-
pijskoj ku¢i u Schrambergu u duhov-
noj obnovi sudjelovali su ministranti
HKM Sindelfingen. €

KOBLENZ

ove je godine svetkovina Isusova
uskrsnuéa u Hrvatskoj katolickoj mi-
siji Koblenz proslaviena na najdosto-
janstveniji naéin. Ma sam Uskrs sve-
éano misno slavlje predvedic je fo-
mosnji dugogedisnji Zupnik mons.
Alojzije Petrovi¢, a posebno lijepo je
bilo vidjeti obitelj Dine i Boze Serda-
ruii¢ koji su krstili svoje blizangice —
Ivanu i Paulu. Ta mlada obitelj ima
joi dvoje djece — Ivana i Antu. Mla-
doj obitelji Mande i Dragana Mrsica
mala Mirna je drugo dijefe u njiho-
vom sretnom braku. Jo3 imaju singica
Dominika. Sakrament kritenja podije-
lio je takeder 2upnik Petrovié. Valja
takoder istaknuti kake su viernici u
uskrsno vrijeme skupili 1500 eura,

koje je zupnik predao potrebnima.
Tekst i snimka: Jakov Vrankovic

Proslavljen Uskrs uz vise kritenja
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MAEN - O drzana duhovna obnova

Uakviru korizmene priprave i tro-
#enja &to bolieg puta prema naj-
vecem kric¢anskm blagdanu Kristova
uskrsnuéa, HKM Aachen je organizi-
rala trodnevnu duhovnu obnovu. Pri-
prova je zopocela vegernjom misom
na blogdan sv. Josipa, 19. czujka, a
zavrilo je putkom misom na getvriu

pa, uzora — Eovieka od djela, a ne
kicene rijeéi, na ozivljovanje obitelj-
skih vrednota usred modernoga |, hu-
manitarnog” obezvrjedivanja obitelj-
ske zajednice, poziv je pravim vred-
notama koje su u Europi stubokom
poljuliane. Josip je zadtitnik Europe i
nekih europskih kriéanskih drzava.

te uz asistenciju dakona Sunare i Valjana

korizmenu nedjelju, 21. oZujka. Vodi-
teli duhovne obnove bic je stalni
dakon iz HKM Giessen Mato Valjan.

U homiliji na blagdan sv. Josipa
voditelj trodnevne cbnove orisac je
lik sv. losipa, velikog lika povijest
spasenja, premda nijedna njegova ri-
je¢ nije ostala zapisana u Svefom pis-
mu. Josip iz MNazareta je je poput
Marije dobio posebnu Bozju objavu.
| on preuzima svoju ulogu v Bozjem
planu, i on daje svoj ,Fiat" — ,neka
bude Tvoja volja”.

U vremenu gubitka temeljnih
kricanskih vrednota pozivanje Josi-

Misno slavlje predvedio je fra Franjo Trogrli¢ u zajednitvu s fra Viekoslavem Maticem

On je isto tako i zastinik putnika i
radnika, bezdomnika, izbjeglica i
prognanika, i u ftom smislu posebice i
prve generacije nadih ,gasiarbeite-
ra”, koja je davno ovdje dosla v naj-
tezim uvietima radila i Ziviela, onih
kaiji su zivot ili zdravlje ovdje u tudini
ostavili, Zivedi teiko, a poiteno. Josip
je umro kako umire i prva nosa ge-
neracija, tiho, prije nego se neito od
velikih obecanja ispunilo. Ni jedno
Isusovo ¢udo Josip nije dozivio. Josip
iz Nazareta, to je prijatelj svih onih
zena i muskaraca koji umiru i koji
najéeice nisu dozivieli velika ispu-

EHINGEN

Primjer drugim obiteljima

bitelj Marice (r. Zadro) i Ivice Pokrivka iz Ehingena kod Ul | g8

ma, jedna je od rijetkih hrvatskih obitelji u Njemackoj koji se |3
mogu pohvaliti s osmero djece. Marica je rodena u mjestu Do- |
brosa kod Prozora, a Ivica u Podgoraéu kod Nasica. Vijencali su
se 29. rujna 1989. godine u crkvi sv. Mihaela u Ehingenu, v ko-
joj se Hrvati katelici svake nedjelie u 11.30 sati okupljaju na mis-
na slavljo. Posebno su ponesni na svoju diecu: Sabrinu (13), Kris-

tijana (12), Stiepana (8), Mihaela (7} Marinu (5), Jana (2], lvona :

[2) i Tima-Sebastijana (2,5 meseci), koji se avih dana treba krsiiti.
Dosad su zivieli u stanu, a posljednijih mjeseci su se preselili

NASE ZAJEDNICE

njenja. Josip je prijatel] sviju, kaji vje-
ruju, a ne oéajavaju, prijatelj sviju ko-
i siju, kake bi drugi megli Zeti. Na
Josipa iz Nozareta Bog je mogao
raéunati, a da se nije preracunac —
istaknuo je dakon Valjan.

NMakon mise istog dana viernici
su pozvani u obliznju dvoranu na
predovanje dakona Valjana o temi
JLadto vierujem, odnosno zaito sam
kri¢anin?” Predavac je pred vrlo po-
zornih pedesetak slusatelja ponajpri-
je iznio pet opéih razloga vierovanja
koji mogu vrijediti skoro za sve reli-
gije, da bi nakon toga podastro de-
set razloga koji su iskljugive vezani
na oscbu i djelo Isusa Krista. Ti su se
razlozi svodili na opcu tvrdnju: Kr-
canin sam jer s lsusom Kristom punije
zivim i zahvaden njegovim uskrsnu-
¢en ispunjen umirem. Pritom je uka-
zano na sudbinsku povezanost lsu-
sova Zivota, smrti i uskrsnuéa sa sud-
binom njegovih sljiedbenika. Jer jo
Zivim, i vi cefe zivjeti" Nokon preda-
vanja razvila se bogata, konstruktiv-
na i zanimljiva diskusija.

Na drugi dan obnove, u suboty,
20. ozujka organizirano je hodoéaide
iz Aachena u Belgiju, v Marijonsko
svefidfe Moresnet za fridesetak krizma-
nika i roditelje. Vrhunac duhovne ob-
nove bilo je misno slovlje v nedjelju
21. ozujka u crkvi sv, Petra. Koncele-
brirali su zupnik fra Franje Troagli¢ |
fra Viekoslav Mati¢, duhovnik ma-
titnog samostana sestara sv. Elizabe-
te u Aachenu. Asistirala su i dvojico
dakena, domadi Josip Sunara i gost
iz Giessena Mato Valjan.

Josip Sunara

T ]

v lijepo urednu obitelisku kuéu, koju ureduju uglavnom sami vz pomoé rodbine i prijatelja. | Marica i vica pofjecu iz
brojnijih ebitelji. ,Djeca su nam dar koji rado i sa zahvalnoséu od Boga primamo. Ona su nade najvede bogatsivo”,
istutu penosni roditelji, koji su u mnogoéemu primer obiteljima u tom njema¢kom gradu. ,Svoju vieru nastojimo prak-
tiéno Zivieti. Viera nam je v zivolu puno znaéila i znaéi. Ona nam je na prvom mijestu. Ono §to smo primili od svojih
roditelja sa zahvalnoi¢u prenosimo na nadu diecu i zbog toga smo sremni i ponosni®, isticu Marica i Ivica, te porucuju
svima onima koji se odluéuju za brak neka se ne boje Zivota i djece te koko je posenc vazno do supruzi neprestano

ulazu u svoj kvalitetan odnos, te kake naken toga vise djece nikada nece biti problem.

Tekst i snimka: A.P.




KEMPTEN

Delegat pohodio mi

Delegat za hrvotsku pastu v Nije-
mackoj fra Josip Bebi¢ je u subotu 20.
ozujka pohodic Hrvatsku katolicku mi-
siju Kempten. Uvecer se toga dana
susreo s mladima koji rado sudjeluju
na misijiskim mjeseénim tribinama te
je odrzao predavanje o femi okulri-
zam. Mladi su sa zanimanjem praitili
izlaganije, a sudjelovali su i v zivoj dis-
kusiji. Dan kasnije, u nedjelju 21. oz-
uika delegat o. Bebi¢ i voditelj misije
o. Mile Gugi¢ u crkvi sv. Ivana Krstite-
lia u Kempenu ispoviedali su viernike.
Nokon ispovijedi slijedilo je svecano
koncelebrirano misno slavlje, koje je
predvodio i nadahnuto propovijedao
delegat o. Bebi¢. Za vrijeme mise vo-
ditelj misije 0. Gugi¢ je krstio druge
dijete mlade obitelji Babi¢ — Luku Fa-
bijana.

a : 11

U Kemptenu u crkvi sv. Ante u
poslijepodnevnim satima se tokoder
ckupio veliki broj mladih i starijih
viernika, kako bi imali uskrsnu ispovi-
jed i sudjelovali u svecanoj misi. No-
kon tri sata provedena u erkvi, una-
to¢ kisovito] i prohladnoj vederi, sus-

p

Delegat sa Zupnikom o. Gugicem, past. suradnicom M. Zovko i skupinom mladih u misiji

ret delegata o. Bebica s vjernicima se
nastavio. Prvi pohod delegata o. Be-
bica HKM Kempten bio je lijepo du-
hovno osviezenje. Uz rijeéi lijepih
dojmova i zahvalnih rijeéi voditeljo
misije o. Gugi¢a zavrien |e ta] ugo-
dan susret. M.Z.

STUTTGART Tri

Usriiedu 21. ftravnja, v predvorju
Wirttemberike drzavne knjiznice
(Konrad-Adencuer-Strasse 8) u Sttt
gartu ofvorena je izlozba ,Tri pisma
— Iri jezika, hrvatski pisani spomenici
i fiskana izdanja kroz stoljeca”, u or-

hrvatska jezika i tri pisma

ganizaciji Wiirttemberikog bibliote-

karskog druitva | Generalnog konzula-
ta Republike Hrvatske u Stuttgartu. Poz-
dravnu rijeé na otvorenju izlozbe upu-
fio je i predsjednik Republike Hrvaiske
Stiepan Mesi¢, a uvod u samu izlozbu

dao je ravnatelj Nacionalne i sveuéi-
lisne knjiznice u Zagrebu dr. Josip Stip-
anov. lzlozba je projekt Ministarsiva
kulture Republike Hrvatske, o dosad je
v inozemstvu bila postavljena u Bruxel-
lesu i Berlinu. Ostaje otvorena do 12,
lipnja, @ moze se pogledati od poned-
jelika do petka od 8.00 do 20.00 so-
fi i subotom od 2.00 do 13.00 sati.

OBAVIJESTI

Crkva Hrvatskih muéenika na Udbini

U planu je gradnja crkve Hrvatskih mugenika v Ud-
bini, u Gospicko-senjskoj biskupiji. Crkva se gradi na
¢ast onima koji su u proslosti znali zaloZiti svoje zivote
za svoju bracu fe tako pokazali Zivi primjer viere i do-
moljublio. Crkva i centar gradit ¢e se sredstvima Hrvatske
drzave, Hrvatske biskupske konferencije te donacijoma
skupina i pojedinaca iz domovine i inozemstva. Otvoren
je i Ziro racun kod Gospicko-senjske biskupije, koja u ime
Glavnog odbora vodi poslove izgradnje. Svi zainteresir-
ani svoje doprinose mogu uplatiti na: Gospicko-senjska
biskupija, kod Erste &Steiermdrkische Bank Gospi¢; kuns-
ki ziroragin br. 24020061400 400362 (za crkvu
Hrvatskih mucenika); devizni raéun br. 70300000
8608623 [ za crkvu Hrvatskih mucenika ).

Lietna 3kola hrvatskoga jezika na Oboljanu

Medunarodna skola hrvatskoga jezika za djecu i
mlade odrzava se od 26. lipnja do 7. kolovoza na Obo-
lianu, Otoku mladezi kod Sibenika.

Dalinje obavijesti: www.eklata com; e-mail:
eklota@ychoo.com; Eklata d.o.0, Osjecka 11, 21000
Split; tel. 00385 21 54 42 32; fax: 00385 21 5437 66.

Raspored hodo¢aséa iz Hrvatskih katolickih
misija iz Zapadne Europe u Lurd

Raspored zajednic¢kih obreda

20. svibnja:

17,00 sati — Misa v bazilici sv. Bernardice
21,00 sati — Procesija sa svie¢ama;

21. svibnja:

6,45 sati — Misa pred spiljom ukazanja
10,45 sati — Krizni put

14,00 sati — Ispovijed i sat klanjanja v bazilici Pija X.
21,00 sati — Procesija sa svijecama
22, svibnja:

8,30 sali — Misa u bazilici sv. Krunice
11,00 sati — Film o Lurdu

Mole se svecenici da budu na raspolaganje za sv. ispovijed!

Novi dom za starije i nemocne osobe

Dom za starije i nemocne osobe ,Kuca sv, Franje”
— smjedten je u zelenoj cazi samostanskog parka u
Cdri kod Zogreba.

Za daljnje obavijesti: tel. 00385 1 626 9300;
Fax. 00385 1 62692309; 10020 Odra;

www kucasvfranje hr; e-mail: info@kuca-sv-franje.hr
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GORDANA HORVAT

More moje

Dafﬁnc moja
nepoznanico moja
2&.’,59 maja

mirisy moj

dodiry moj
pjesmo moja
plco moja

vjefre moj

valu moj

more
beskonacnosti moja
zagrljaju moj
Sulnjo moja

EE &

Molitva

Danas s kisom drugujem
i s vjetrom putujem.

oca me umara | ja
vietar molim:
jponesi me sa sobom,
do ofoka foplog,
clo mora beskrajnog i sirokog.
Ostavi me na kamenu vrelom,
da budem druga

suncu, moru i galebu.

* w ok

Kad god zalutam,

molim Te,

fraZi me,

ne ostavijaj me u mojim lutanjima.
Jerﬁfec};:izmipmdomme.
Jer Ti jedini znas smiriti tu

lutalicu v meni.

LR &

Odluka

Danas je dan odluke,

svoju srecu Zelim podijelifi

s nesrefnima,

sve krivce osloboditi krivnje

i Zivieti mirmo vz njih.

Danas i svaki buduci dan

zelim dijeliti ljubav

svima koji je imaju

i svima .l':aji' Za njom vape.

Hvala Ti, Boze, za tu ljubav v meni.

* &k
Boze, prijatelju,
stavio si me na put kojim fesko krocim
i ne vidim mu kraja.
Tvoj put je sirok, ravan i bijel,
a ja sam uvijek spremna za neke
precace us."m,
Koje srece da Ti postajis i

primas me uvijek ispocetka na svof
siroki, ravni, bijeli put.

% & %

BozZa,

Ti jedini Prijatelju moj,

danas prisustvujes mom padu.

Pala sam po tko zna koji put.

Opet dizem svoj glas Tebi.
im za razum,

molim za povrafak.

Molim za son,

da mogu snivati.

Molim za mir,

da mogu oprasati.

Molim zajf{)hufvav,

da mogu ljubiti,

kako bih mogla Zivjefi.

L

TraZila sam Te nocas
v osmjehu prisutnih.

Trazila sam Te nocas
v bezbroj pruzenih ruku.

Trazila sam te nocas
u ocima znanih i neznanih.

Mijesto pored mene ostalo je prazno.
Ne osjetih bol, vec srecu,

jer Te pronadoh u srcu svom.

PJESNISTVO

W W

Kad bih mogla ostati,

ostala bih na morskem kamenu,
morem zalijevana,

suncem grijana,

vjefrom mil 3

mirisnim fravana namirisana

i pjesmom ptica uspavana.
Kad bih mogla ostati,

ostala bih uz Tebe,

ostala bih uz vas.

<
g
E
&

ko

Cekam Tvoj dolazak.
Umorna sam od

Hodam taj put u sebi
od Tebe do sebe stoti put,

Umorna sam

od misli,

umorna sam od disanja.
Nikada necu biti
umorna od dekanja.

=%k

Sunce jesenje

Uzivam v listopadskom suncu,
a fopli vjetar puni mi udlisaje
mirisom mora.

Mir!

Tisina podnevnog sata.
U meni se smirile sve kise i sve bure.
Dusa plovi sunéanom obalom,

@ svih nemira i sumnja.
Dusa ozdravijena, ojacana
sprema se na put.




. KNJIGA

Hrvatska darovnica

Vlado Pandzi¢ — Vlasta Sabljak: ,Hrvatska darovnica”, (priruénik za V., VL.,
VIL. i VIIl. razred hrvatskih dopunskih 3kola u inozemstvu), drugo izdanje, Al-
ka script, Zagreb, 2002., str. 303.

riruénik za V., V1., VII. i
PVIII razred hrvatskih do-

punskih zkola u inozem-
stvu ped naslovom , Hrvatska
darovnica”, autora Vlade Pan-
dzi¢a i Vlaste Sabljak, objelo-
danjen je u drugomu, pro-
mijenjenom izdanju, u no-
kladi zagrebacke izdavacke
kuée ,Alka script”. Rije¢ je o
udzbeniku kojim je obu-
hvacena nacionalna skupina
predmeta, to jest hrvatski je-
zik i kultura, knjizevnost, po-
vijest, zemljopis, te likovna i
glazbena baitina.

Opsezna knjizna grada,
koja obuhva¢a vremensko
razdoblie od dolaska Hrvata
na Jadransko more u 7. sto-
liecu, po do kraja 20. sioljeéa
— kada je uspostavljena nec-
visna hrvatska drzava — sa-
Zela je na 303 stranice te knji-
ge. Metodicka razdjela hr-
vatskoga jezika i kulture, kroz
proslost i sadagnjost, uradena
je [prema uzrastu uéenika) u
cetiri dijela. Prva su iri dijela
sastavljena od 24, a cetvrti od 25 te-
matskih cjelina. Osnova svoke teme
su tekstovi hrvatskih knjizevnika, klasi-
ka, ali i suvremenika, o oscbit no-
glosak stavljen je na vizualnu sastoj-
nicu priruénika, koji obiluje fotog-
rafijoma i reprodukeijoma djela istak-
nutih hrvatskih umjemnika. Gotovo sve
najznacajnije hrvatske gradevine, po-
vijesni i sakralni spomenici i istaknute
osobe tu su nasle svoje mjesto. Svaka
j& nastavna cjelina pracena pitanjima
za ponavljanje i viezbanje te pomoci
u analizi progitanih tekstova, a crvene
i plave margine (kao dojmljiv —
podsjetnik na hrvatsku  trobojnicu)
ispunjene su dedotnim tumadenjima |
podacima koje je vazno upamiifi.
Ujedinjavanjem &etiri razreda u jed-
noj knjizi, velikim formatom i luksuz-
nom opremom, ,Hrvalska darovnica”
postaje i puno vise od uobicajenih
tkolskih udzbenika i priruénika —
prefvara se u monografiju o Hrvat-
skoj, u ,malu hrvatsku enciklopediju”,

Preruénik zo ¥, W1, ¥IT, i Vil

Viado Pandiic — Viesta Sabljok

HRVATSKA
DAROVNICA

knjigu koju ée svatko s radoiéu éuva-
ti i nakon zavrienog gkolovanja. Kniji-
go je bogato ilusirirana — sadrzi vige
od fri stotine fotografija, odobrane
kartografske prikaze i noine zapise
rado izvodenih kompozicija hrvaiske
glazbene bastine.

Vlade Pandzi¢ i Vlasta Sabljok
trudili su se pregledno sloziti doku-
mentarnost rijeéi i slike, kako bi nagi
uéenici koji pohadaju hrvatsku izvan-
domovinsku nastovu i odrastoju v ée-
trdesetak razlicitih multikulturnih ze-
malja svijeta, na 3to jednostavniji
nacin stekli uvid u bogatu kultury, je-
zik i regionalnu roznolikost zemlje
svojih dijedova ili oceva. Priruénik
JHrvatska darovnica” slojevita je sli-
ka Hrvatske koju uciteljii u hrvatskim
dopunskim gkolama mogu metodicki
vrlo lake prilagodavati nastavnom
procesu, ovisno o razinama interesa
i znanja nagih véenika u inozemsivu,
a &to im bez velikih poteskoca suge-
rira i sama graficka oprema knjige.

W Skalo winazemshu

Naime, na rubovima svake
stranice istaknuta su bitna
imena i pojmovi, te manje
poznate rijeci, a u poseb-
nim kvadratima razligitih
boja ispisani su naslovi an-
tologijskih knjizevnih djela,
kac i kratke gramaticke je-
dinice, znacajni povijesni
dogadaii i likovi, zanimljivi
knjizevni tekstovi ili povi-
jesni  tekstovi  hrvatskih
darovnica i natuknice o #-
vopisnim kulturno-povijes-
nim znamenitostima zemlje
Hrvatske.

Ukratko, uéitelji i profe-
sori  hrvatske  izvando-
movinske nastave naci ce u
priruéniku za V., V1., VII. |
VIl razred hrvatskih do-
punskih skola, odnosno
pod naslovem ,Hrvatska
darovnica” Vlade Pan-
dzica i Vlaste Sabljak, ob-
ilie reprezentativnih vzoro-
ka nacionalne kulture keiji
de im omoguéiti da djeci
hrvatskih iseljenika iz prve,
druge pa i iz trece generacije, pribli-
ze zemlju pedrijetla njihovih djedova
i ofeva: Republiku Hrvatsku.
VK./V.L

Dalinje obavijesti: Alka script
d.o.o., Nehajska 44, HR—10000
Zagreb; tel. 00385 1 3 01 35 30;
fox. 00385 1 366 43 14; intermet
adresa: www.alkascript.com;
e-mail: alka.scripi@zg.hinet.hr

PREPORUCUJEMO

«Matica” —nqan&m
Hrvatske matice lsel|enllm

Marudibe i pretplota:

Trg Stiepana Radi¢a 3, p.p. 241,
HR—10002 Zagreb;

tel. 00385 1 6 11 5116;

fax. 00385 1 611 09 33;
E-mail: matica@matis.hr

ZIva ZAJEDNICA 572004 2]

—_



SUSRET SVIJETSKOM DANU MLADEZI

Svietski susret mladezi prilika je da mlade Hrvatice i Hrvati, ponajprije iz Njemacke, ali i iz domovine i dru-
gih krajeva svijeta, budu akfivan, znacajan i ravnopravan pariner svojim vrinjacima iz drugih naroda i ze-
malja. Tu ée ih spojiti i ujedinifi viera, molitva, susreti, obredi. Tu ¢e moci dotivjeti radost i blagoslov jednog
svijeta, Katolicke Crkve i viere u Boga Isusa Krista, koji je svojim zivotom, smréu i uskrsnuéem sviedoéio za
jedan (globalni) svijet ljubavi, mira, prijateljstva. Mladi Hrvati dolaze u Kéln iz svih krajeva svijeta da se po-
klone upravo tom Isusu Kristu, svome prijatelju i osloboditelju.

Globalizacijska mladez

ladez je u svojoj biti otvore-
na, pokretljiva, povedljiva.
Mladost promatra svijet ra-

doznalodéu i otvorenim ocima. Biti
mlad znadi i¢i do granice, pa i preko
granice. Mladost pripada cijelom svi-
jetu. Zato je mladez, na svoj nadin,
uvijek bila globalizacijska. Misu je
naime zanimala samo zbivanja v vie-
stitom dvorisiu nego u cijelom svijetu.
Mnogi mladi ljudi su zelieli i zele pro-
mijeniti svijet. Ta ceznja za promje-
nama u svijetu dovadila je do pobu-
na i prevrata te pokuiajo oshvariva-
nja novih ideoloskih projekata. Cesto
su to i ostali samo pokuiaji, dok su
neki projekti donijeli nesrece i kato-
sirofe. | danoinjo mladez pokazuje
svoju pobunjenigku éud, iake se to
mnogima €inilo nadidenim. Najbolje
to pokazuje angaziranje mladih v
pokretu ,attac’ u ,Greenpeacy” i ne-
kim drugim akcijoma.

Danainji svijet mnogi s pravom
nazivaju globalizacijskim, jednim svi-
jetem. S ebzirom na pokretljivost mla-
dih ljudi nosega vremena, danainja

mlodez se s provom moze zvati glo-
balizacijskom mladezi. Crkva je kao
katolicka, to jest sveopéa, odnosno
globalizacijska, tu éinjenicu odavno
shvatila priredujuci  svieiske susrete
mladih. Mladim ljudima su potrebna
putovanja, susreti, snazni dozivljaj,
upoznavanje novih sredina i ljudi, no-
va prijateljstva, napose medu vrinjo-
cima. MNeki ée to nazvati ,eventom”
odnosno, ,happeningom”, pokusava-
juéi sve to omalovaziti, ali mladima je
poirebno upravo fo. | takva dogada.
nja imaju svoju poruku, prikladnu
mladim ljudima.

Ljudi svakog vremena imali su i
imaju svoje obrede, odnosno rituale.
Obredi mogu biti obicni i svakodnev-
ni, ali i religiozni. Obredi su zaprave
bitna sastavnica svake religije, jer ima-
ju odnos prema onostranom odnosna
iranscendentnom. Medu kri¢anske ob-
rede spadaju obredi obiljezeni kr-
s¢anskom fradicijom [bogosluzja, blo-
goslovi itd.). Zato je sadainje nodenje
kriza Svijetskog dana mladezi jedan
od znakovitih obreda. Kriz, naime, po-

krece, a mladi ljudi, noseci taj kriz, mo-
le za pomirenje u sebi i u svijetu.
Hrvatska iseljeniéka mladez moze
se osobito smatrati globalizacijskom,
mulfikulturalnom. Nagi mladi iseljenici
Zive u razligitim sredinama, ali zadr-
Zavaju vezu i s domovinom svojih ro-
ditelja. Dosad se mislilo da ti mladi -
ve u procijepu izmedu svoje Zivolne
sredine i sredine svoga podrijetla. Slo-
bi poznavatelii iselienicke mladezi
znali su éesto tu istu mladez ignorirati
i omalovazati, nazivajudi je ponekad
¢ak i izdajnickom zbog slaba pozno-
vanja jezika i navodne nezainteresi-
ranosti za stanje u (prajdomaovini.
Naia iselienicka mladez zivi medutim
infenzivnim Zivolom u svojo] Zivolnoj
sredini komunicirajuéi posve normalne
i neoptereceno sa svojom Zivolnom
sredinom, govoredi vide jezika, | Zivedi
onoko kako zive svi suvremeni mladi
ljudi. Zanimljive je primjerice vidjeti
kako hrvatski mladi u prekooceanskim
zemljama, a sad vec i u europskima,
izvrsno pjevaju i plesu hrvatske tradici-
onalne pjesme i plesove, pohadajuci b

Gospodine Isuse Kriste,

da nama darujes zivot u punini.

Otkupitelju svijeta, i si postao éovjekom,

Molitva za pripravu Svjetskoga susreta mladih

Budi po njima blizak svima
Koji trpe glad, rat i nasije.

Ti ostajes v svojoj Crkvi s nama do konca vremena.
Tada ce se ispunifi ivoje kraljevsivo:

novo nebo i nova zemlja puni ljubavi,

pravele i mira.

Tomu se nadamo, na tomu gradimo,

za fo ti zahvaljujemo.

Molimo te:

Blagoslovi mlade cijeloga svijefa.
Pokazi se onima koji fe traZe.
Pokreni one koji ne vjeruju u tebe,
| ojacaj vieru onih koji te priznaju.
Daj da oni poput mudraca s Istoka
wvijek krecu na put prema tebi.

Ueéini ih graditeljima nove civilizacije ljubavi
i svjedocima i svjedokinjama nade za svijet.

Ispuni svojim Svetim Duhom sve koji sudjeluju
v pripravi za Svjefski susret mladih 2005.
Daj da se snagom svoje vjere i ljubavi
stave v sluzbu tvoga kraljevsiva
te svoje sestre i bracu iz cijelog svijeta
prime olvorenim srcem.
Ti si nam dao Mariju za majku.
Neka po njezinu zagovoru Svjetski susret mladih
postane svetkovina vjere.
Daruj ovih dana svojoj Crkvi novu snagu,
da vjerodostojno svijedoci za te u svijetu.
Za to te, Gospodine i BoZe nas, molimo,
Tebe, koji s Ocem i Duhom Svetim
Zivis i viadas u sve vijeke viekova.
Amen.
5 njemackoga: T. G.
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MEDITACLA

v L N &
Andeo pazljivost
Svi frebamo u nasoj svakidasnjoj nepainji i nesvjesnosti andela pazljivosti,

koji nas uvijek iznova poti¢e, da se probudimo od spavanja i budemo paz-
ljivi, da budemo u trenutku, da pazljivo ophodimo s onim $to upravo radimo.

je pazljivest obljubljena rije¢ duhovnih pisaca. Bu-

disticki monah iz Vijetnama Thich Nhat Hanh uvi-
jek govori o paZljivosti, o umijetnosti kako zivieti pazlji-
vost. Po njegovu misljenju &itava mudrast budizma sastoji
se u tome, da u svokom pojedinaénom cbavljanju tece
energija pozljivosti. Veé kao mlad monah uéio je kake je
u svakidasnjici sve povezano paznjom. Cijela njegova as-
keza i njegov svakidasnji trening sostoje se u fome da u
svemu bude pazljiv, dok dise, dok hoda, dok pere sude,
dok pere ruke. Uz svako pranje ruku govorio je: Voda
tece preke mojih ruku. Brizljive ¢u je upofrijebiti kako bih
sauvao nad dragocjeni planet” Njemacka rije¢ ,Acht-
samkeit” dolazi od ,achten” [postovati), ,beachten” (osvr-
tati se), .hochachten” [visoko cijeniti), biti pazljiiv za
nesto. To je povezano s budenjem. Tko je pazljiv na svoj
dah, tko pazljive ravna svojim koracima, tko pazljivo vzi-
ma v ruku zlicu, tko je sov u onome 3o radi, taj je probu-
den. Buda znaéi probudeni. On misli do mnogi samo #i-
votare u spavanju. Ne primjecuju Sto ¢ine. Od zivota su
napravili iluziju. Nisu u doticaju sa stvarnim zivotom. Po-
zljivost nos zeli dovesti u kontakt sa stvarima, s ljudima.
Jedan zen-monah bio je pitan o meditacijskoj praksi. Od-
govorio je: ,Ako jedem, jedem. Ako siedim, sjedim. Ako
stojim, stojim. Ako idem, idem.” Pitalac je mislio: ,To nidta
nije osobito. To &inimo svi mi.” Tada je monah rekao:
«Me, ako sjedii vec stojis. Ako stojis, vec si na putu” Vije-
zba meditacije sastoji se u tome da jednostavno pazim na
ono ito uprave éinim. Tada primjecujem kako je pazlji-
vost duhovna snaga, koja mome Zzivotu daje nov zacin.

5 ndeo pazljivosti srodan je andelu sporosti. Danas

» mise na hrvatskom jeziky, a istodob-
no slabo ili vrlo slabo govoreci hrvats-
ki jezik. Bilo bi dakako idealno da svi
izvrsno govore jezik svojih roditelja ili
jezik stare domovine, no to cesto na-
zalost nije sluéaj. To se medutim ne
mora wvijek smatrati gubitkom ili manj-
kom, | Irci su golovo zaboravili svoj je-
zik, ali su zato s ,omrazenim” engles-
kim postali prepoznatljivi u cijelom svi-
jetu, Euvajuci svoju kulturu i tradiciju.
Ima dokle puno prednosti da i nasa
iselienicka mladez iskoristi injenicu
iselienosti za vlastite dobro, ali i na
dobrobit zemlie svoga podrijetla. |
Svijetski susret mladezi prilika je da
mlade Hrvatice i Hrvafi, ponajprije iz

Osjecam da je zivot tajna, pun dubine, pun Zivotnost,
pun radosti. Pazljivost ima posla s osobitim postovanjem,
priznanjem. Pazljivo postupam svojim dahom, jer u tome
osjecam doh BoZji koji me ispunja zivotom, koji prozima
cijelo moje fijelo svojom ozdraviteljskom toplinom. U ruke
pazljive vzimam alat, jer u tome vidim muku Eovieka koji
ga je oblikovaoc. Pazljivo postupam s cvijecem u svojoj so-
bi, jer u njemu doficem tajnu samoga Stvoritelja i stvo-
renja. Pazljivost je znak duhovnogo covieka ne samo zo
zen-monahe, nego i zo zopadne monahe. Takoder sveti
Benedikt trazi od svojih monoha da brizno i pazljive pos-
tupaju samostankim alatom. Tu je sve dragocjena, sve je
sveli oltarski alat. | mi monasi éesto zaboravljome pazlji-
vost, Cesto nesvjesno ophedimo nadim knjigama, s pri-
borem za jelo, s alatem. Cesto nesvjesno zatvaramo vra-
ta. Svi trebamo u najoj svakidainjoj nepaznji i nesvies-
nosti andela pazljivosti, koji nas uvijek iznova potice, da
se probudimo od spavanja i budemo pazljivi, da budemo
u trenutku, da pazljivo ophodimo s onim sto uprave radi-
mo. PaZljivost u svakom ginu koji mome Zivetu daje njez-
an dah. Tu sam sav prisutan, jedno sam sa sobom i sa
sivarima. Ta pazljivost nije jednostavno darovana. Niju
dnevno treba viezbati. Ona postaje mjerilo moje duhov-
nosti. Ja mogu upotrijebiti pobozne rijeéi i drzati duhov-
na predavanja, ali ako nedostaje pazljivost, sve je zvuk i
dim. Zelim da te andeo pazljivosti uvijek dublje uvodi u
umijetnost Zivota, da otkrijes veselje ziveta i do sve ginié s
pazljivoséu i visokim podtovanjem, jer sve je dragocjeno.
Sve je od Boga sivoreno éudesno i njegovim Duhom no-
dahnuta. Priredio: Jozo Zupi¢

-y

Ma susretu u Kélnu mladi
Hrvati ce se predstaviti sa
svojom vierskom-fiarod-
nom posebnoicu

Nijemacke, ali iz iz domovine i drugih
krajeva svijeta, budu aktivan, zna-
€ojan i ravnopravan pariner svojim
vrénjocima iz drugih nareda i zema-
lia. Tu ¢e ih spojiti i vjediniti viera, mo-

litva, susreti, obredi. Tu ¢e modi doiv-
jefi radost i blagoslov jednog svijela,
Katolicke Crkve i vjere u Boga lsusa
Krista, koji je svojim zivotom, smréu i
uskrsnuéem sviedocio za jedan (glo-

balni) svijet ljubavi, mira, prijateljstva.
Mladi Hrvati delaze u Kaln iz svih kra-
jeva svijeta da se poklone upraveo tom
Isusu Kristu, svome prijatelju i oslobo-

ditelju. T.G.
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Rjesenje posaljite najkasnije do 30. svibnja 2004.

NAGRADNA KRIZALIKA
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SOCIALNI SAVIETNIK

Naknada za vrijeme nezaposlenosti
(Arbeitlosengeld, Arbeitlosenhilfe)

vakom zaposlenom u redovitom
Sradnﬂm odnosu poduzede auto-

matski od bruto zorade odbija i
uplacuje v fond za sluéaj nezaposle-
nosti. Ukolike radnik ostane bez pos-
la i prijovi se u Ured za zapoiljova-
nie — sada Agencije za rad
|Bundesagentur fiir Arbeit — prijasnii
Arbeitsamt), ake ispunjova uvjete,
dobivat ée naknadu za vrijeme neza-
poslenosti [Arbeitslosengeld).

Uvieti za dobivanje naknade za
vrijeme nezaposlenosti su sliedeci: do-
bivanje otkazo; prijava Agenciji za
rad i ispunjenje obrasca koji se dobi-
je kod Agencije; najmanje 360 dana
u radnom ednosu prije prijove, od-
nosno prestanka radnog odnosa; bifi
cijelo vrijeme Agenciji za rad na ras-
polaganiju, tj. biti stalno nazocan u
mijestu boravka. Duljina prava na nak-
nadu ovisi o frojanju zaspolenjo u
posliednjih 7 godina i godina starosti
lod 12 mjeseci za mlade od 45 godi-
na do 32 mijeseca za one koji su
navrdili 57 gedina s tim $o ¢e od
2005, godine duljina naknade biti iz-
medu 12 i 18 mijeseci]. Cjelovita tabli-
ca moze se naci na str. 28 u Merk-
blatt fiir Arbeitslose koji svatko dobije
pri prijavljivanju. Visina primanja iz-
nosti 60 % od osnovice (Leistungssatz)
kod Arbeitslosengelda, odnosno 53%
kod Arbeitslosenhilfe. Za one koji ima-
ju najmanije jedno dijefe u smislu §32,
tocka 1,3 i 5 poreznog zakona [ESIG)
visina primanja je 67% od osnovice
(57% kod Arbeitslosenilfe).

Daljnjo komponenta o kojoj ovisi
visina je prosiek zorade i porezni
razred (Steverklasse).

Lohnsteuverklasse 1/IV Il Il V VI

Leistungsgruppe ABCDE

Sto je povoljniji porezni razred,
to je veéa i naknada.

Ako je netko prouzrodio ili som
dao otkaz ili se s poslodavcem dogo-
vorio o prestanku rodnog odnosa,
Agencija za rad mu moze do 12 fie-
dana obustaviti pladenje naknade
(Sperrzeit). Od 1. srpnja 2003. je na
snazi novi propis prema kojem se rad-
nik koiji dobije otkaz mora u roku od 7
dana prijaviti Agenciji za rad. Onaj
kod koga je otkazni rok dulji, mora se
prijaviti najkasnije 3 mijeseca prije
isteka otkaznog roka. Na te rokove

moraju paziti posebno oni koji imaju

ugovor na odredeno vrijeme | Zeitver-
trag|. Ako je ugover na odredeno vri-
jeme dulji od 3 mjeseca, onda se mo-
roju joviti najkasnije 3 mjeseca prije
isteka toga ugovora bez cbzira 3o
mozda oéekuju produlienje istoga.
Ukoliko je ugover kraci od 3 mjeseca
onda se praktiéno moraju odmah po
primitku ugovora javiti Agenciji.

Tko se kasno prijovi, mora raéu-
nati s umanjenjem naknade. Visina
umanjenja se izratunava prema visi-
ni osnovice. Ako je osnovica [Leis-
tungssatz] isped 400 eura, onda se
naknada umanijuje za 7 eura po da-
nu, za 35 eura kod osnovice do 700
eura, a za 50 eura kod osnovice pre-
ke 700 eura, najmanije 30 dana. Sto-
ga se treba odmah po dobivanju ot-
kaza prijaviti Agenciji za rad, a pos-
lodavac je duzan omoguditi prijavu
za vrijeme radnog vremena.

Svatko tko dobije naknadu od
Agencije za rad ima | obveze. Prava
i obveze su sadrzane v informativnoj
broguri Merkblatt fiir Arbeitslose koiju
svatke pri prijavi dobije. Stoga se nit-
ko kasnije ne moze pozivati na fo kao-
ke nije znao za te propise. Neznanje
ne oslobada od cbveza. Obveze su
sliedece: svaka promjena stana, kon-
ta, ponovno zapoiljavanje, odlazak
na bolovanje ili prestanak bolovanja
[prvih & ftiedana bolovanja plada
Agencija, pofom bolesni¢ka blagaj-
nal i promjena poreznog razreda
[Lohnsteverklasse) mora se odmah jo-
viti Agenciji; cijelo vrijeme nezaposle-
nosti biti na raspolaganju aganciji za
rad, o to znaéi ne napuitati mjesto
boravka (godisnje se ima pravo dobi-
ti dozvolu agencije biti odsutan iz
mjesta boravka 3 tiedna); prijava sva-
ke dedaine zarade (pa i one na ,bo-
zi"); pribvacanje svakog posla (jede
zumutbare Beschéffigung| koji agen-
cija ponudi koo i odaziv na raz-
govor; sam fraziti posaoc.

MNa gornje obveze treba joko pa-
ziti jer svoko krienje moze skupo sto-
jati. Nojceici prekriaji su odlazak v
domovinu bez dozvole, neprijavljive-
nie dodatne zarade i promjena po-
reznog razreda. Agencija ¢e ne samo
traziti povrat neopravdano isplacenog
novca nego de izredl | novéanu kaznu,
o ako se radi o vecem prekriaju onda
to proslieduje drzavnom odvjeinidhvu

Pize: Niko
Radat

tako da su izricane éak i uvjetne zat
vorske kazne.

Noknada za vrijeme nezaposleno-
sti |Arbeitslosengeld] se isplacuje neo-
visno o tome ima li netko uitedevinu i
zaraduije |i braéni portner. Kratko prije
isteka prava na  Arbeitslosengeld
Agencija 3alje zahtjev za Arbeislosen-
hilfe koji treba ispuniti i predati. Kod
Arbeitslosenhilfe, medutim, ulogu ima
imovinsko stanje, visina ustedevine,
dedatna primanja (Unfallrente, stanari-
na itd.) kao i primanja braénog part-
nera. Ako je braéni pariner u radnom
odnosu mera priloziti potvrdu o visini
zarade na osnovu koje Agencija iz-
racunova hoée i se i za koliko umanii-
ti Arbeitslosenhilfe. Kod visoke zarade
moze se dogoditi da Arbeitslosenhilfe
ne bude odobrena. Za vrijeme prima-
nja naknade za Arbeitslosengeld /hilfe
tece radni staz. O Arbeitslosenhilfe
necemo pisali detalino, jer ¢e od
2005. godine vrijediti novi propisi i ta
noknada se vise nece zvafi Arbeitslo-
senhille nego Arbeitslosengeld Il koji
¢e bifi povezan sa socijolnom pomocdi.
Vising se nede odredivati prema visini
prije dobivanog Arbeitslosengelda,
nego ce biti pouialna suma od 345
eura. O detaljima ce se modi nedlo
vise reci kada se pripreme dodatni
propisi o promjeni toga zokona. Za
one koji su navréili 58 goding  postoji
mogucnost dobivanjo Arbeitslosen-
geld/hilfe pod olakiavajuéim okolnos-
tima prema § 428 5GB Il ako potpizu
da ¢e zafraziti prijevremenu starasnu
mirovinu &m ispune uvjete da ostvare
pravo na mirovinu bez odbitaka. Pred-
nost je da ne moraju prihvatiti svaki
posao koji im ponudi agencija i mogu
do 17 tiedana u gedini biti odsutni iz
mjesta boravka.

Saviet svima: ako je bilo o ne-
josno, potrebno se prethodno dobro
informirati kod Agencije za rad, so-
cijalnog radnika ili sindikata. Svaka
pogreika se skupo plada gubitkom
odredenih prava i novea. Ne vierujte
uvijek sred¢i [mene nece uhvatiti).
Uostalom, svako izigravanje vazecih
propisa je prijevaro za koji se moze
otiéi u zatvor,

U sljedecem broju bit ce rijeci o bo-

ravku (Aufenthaltserlaubnis). B
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Proteza

Prolazila skupina turista jednim se-
lom v Skotskoj i ugledali kokos s drve-
nom protezom kake sepa. lznenadeni pi-
taju domacina kako je kokos nastradala,
a on ce im nato:

— Ni&' éudnoga! Deoili su nam neki
dan gosti pa smo im skuhali kokosju
iuhu.

Plevanje

— Zaito wvijek izlozi3 na balkon kad ja
pievam?! Zar ti moje pjevanje toliko
smeta?

— Ne dragal Zelim samo da me susje-
di vide, kako ne bi pomislili da te ja
tuéem.

Runda

Za sankom stoje dva prijatelja. Prvi:
— Vidim da ti je ¢o3a prazna, hoces jo3
jednu?
— Nel Sto ¢e mi dvije prazne ¢ase?l —
odgovara drugi.

Enciklopedija

— Tata, kupi mi enciklopediju, tfreba mi
za Ekolu.

— Nema nikakve enciklopedije, v 3kolu
ces ici pjesice, koo ito sam i ja i3oo.

Stef i policajac
Zaustavi policajac Stefa i pita:

— Zasto ste preili na crveno?

— Pa zato kaj vige ni bile belega.

Kino

— Kako je bilo sino¢ u kinu2

— Pa, tako, na kraju smo svi plakali.

— Zaor je film imoo toko tuzan
zavrietak?

— Nije, ali nam je bilo zoo novaca.

Razmazenost

Razma:enosf je posliedica pog-
reinog odgojo, iz kojeg se
radaju djeéje neuroze kao | feska
odgojivost djeteta. Pogreske v od-
goju javljoju se u dva pravca: kao
prevelika strogest i kao nenarav-
na popustljivost, kojo vodi do
razmazenosti. Obje su u jednakoj
mjeri opasne za razvitak djece.
Razmazenost dolazi ¢esto osobito
u izrazito] mjeri kod djece jedina-
ca, kao i kod djeteta koje je
rodeno nakon vedeg vremenskog
razmaka. Kod razmaZenog djete-

SALE — SAVIJETI — RECEPTI

to dolazi do izroZaojo prefjerona
njeznost kao i zahljev za poseb-
nim izrazavanjem ljubavi prema
njemu.

Poseban oblik razmazenosti
nalazimo kod slaboumne djece.
Poznato je, da roditelji na takvoj
djeci osobito vise i da im cesto
daju prednost pred drugom svo-
jom dijecom. Oni misle, da su to
duzni E&initi radi bespomoénosti
takvoga djeteta. Ipak éine po-
gredku, koja se teze popravlja ne-
go kod normalne djece, jer se na
bolesno dijefe puno teze psihofe-
rapijski utjeée nego na zdravo. m

Sladoledna torta
s ljednjacima

Sastoici za kalup primjera 24
cm: 4 Zutanjka, 12 dkg
fecera, 4 bjelanjka, 10 dkg
braina, 4 dkg skrobnog braina,
15 dkg proprzenih samljevenih
liesnjoka, 3/8 | slanog vrhnja,
15 dkg secero; 5 dkg nugota,
32 oguliena lieénjoka. Za kalup,
malsac,

Od 16 komada svaki ima
355 kalerija.

Namazite kalup maslacem.

Zagrijte peénicu na 180 stupnjeva. Mijeiajte u pjenulavu smjesu Zu-
tanjke s 6 dkg ecera. Istucite évrsti snijeg od bjelanjoka s & dkg
secera. Pomijedajte go so smjesom zutonjoka. U fo prosijte brosno i
gkorbno brasno. Dodaijte joi & dkg ljesnjoka i dobro promijeiojte. Pe-

cite tijesto 25—30 minu-

ta na drugoj precki
odozdo. Nakon 24 sata | RIESENJE I1Z PROSLOG BROJA
prorezite tortu vodorav- [SVETIDUHDORISTO
no. Donju polovicu vrati- VELIKICETVRTAEK
te u kalup, kome stijenku ELITAODEROOION I
oblozite aluminijskomfo- || 1 | 7 | 1 SNJEGOB R AN
lijom. | I KARI JAODARANKA
Cwrsto istucite 1/41 || e 1 BOMAKETAR I OW
vrhnja sa 3ecerom. Oto- EAEOATOMNAHTR EA
pite nugat u vodenoj oh- GET 0T A KT T
ladi, pa ga joi tekuceg UTAC I S TUFP
umijedajte s 5 dkg sam- RADAN #o 15 A
lievenih  ljesnjaka v OKANA R KoY
tuéeno slatke vrhnje. Ulij- POKAP | M ERA
te u kalup i pokrijte dru- | KODOA i seT
gom polovicom fijesta. 50 LOoOMOND E CE RO
Smrzavajte tortu 5—10 AMARELADKAT I'ON
sati. Cvrsto istucite pre- MEALR ATy e BTN Z 1
ostalo vrhnje, njime izvo- |l RAOIVANOV | COR
na omazite tortu, zatim cADOOlIDOLOCAKA
j& sa svih strana posijte ACHEMADTERARIJ
preostalim samljevenim E
lieénjacima i ukrasite. = Nagraden: Nikola Sari¢, Lindlar




32. SUSRET HRVATSKE KATOLICKE MLADEZ|

Skupina veterana ,Croatia-Ensemble” izvela je
zavrino kolo iz baleta ,Dave u selu” (koreagraf
Hrvoje Jezic, voditelj skupine Goran Bali¢)

Skupina ,Frame” iz HKM Miinchen predstavila se skeéom ,Sudoc
™ i lopov”
b

Na kraju su se mladi druzili uz pjesmu i ples.
Zabavljao ih je Vokalno-instrumentalni sastay
+BON-TON" iz Offenbacha

Stanku pred ruéak pojedine su skupine mladih
iskoristile za zajednitko fotegrafiranje

Xt
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#. Druienje je ugodnije uz objed za koji se pobrinuo organizator Susreta







